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స్రజ్రషం ఓ సయేులు. వాళు వో రుజ తోటీ కుక్కుకం 
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అంచఛుడెశవయసందవీ గేంయములసు కృకులు, కత ఎవుబు, పదములు 


జాపక్‌లు, పాటలు అన్‌ (ఆలు వదసులుగా విభకింపవచ్చును. ఇందు వదము, 
జావశ్‌ అసు రెండును ఆధినంరూసుకూలములను శ్నంగార రన వద్ధానములు 


న్నెన గేంసములే గాన్‌ జావళ్‌ంపందు శ్నంగారమునా పదమునందు పా శక్వవూ 
పొధాసము వవాంచుసా* _పరముల్యు రాగ, తాక. వీలంబనబముతో కూణి 
౧యుండును. 


క్నేక్సంర్యు వటి, పదకర్త నూకుమే కాదూ అలంకార శానుముతో 
గాఢవె్మస పరిచంయము సంపాదించి యందు నూక్నమార్శములు తొక్కజాలిన 
సామర్య్యము కలవాడు. ంకుక్ని జో! పుంకిభాశాలి* ఆంగ్రుదేగేము శుదంటను 
దకి ణదేశములోని విశేష ంహోన్నుసు గాంచిన దీన్‌రీ ఇతడు రచించిన పదమును 
కేవులములును,  రమ్యవమములు తేటితెన౫ం పదవుల జొందరికతో వెన్నారచుసన్నవ్‌, 
దాక్స పాకవమున రచితముల్ళెన 0కని పదనులన్నింయను రసవూజితమున్నెన 
నంగోత్‌ సాపొక్యముల రొంటను గూడ నత్యంతసంంలయిన ంయుస్నకి చెందింయున్నవ్‌, 
నమయఫఖన్నముల్నె నయాన్‌రిబొండి బారిలు, భరత -నాషవయ కెంతయో ననువుగనయ్మకని. 


ఇందరి పదపుల వొందిక స్వందరవె్మనది. వనము సావూాసువయోవాదయుండు 
పదపద నంపద యిందు గనరారయే. ఇతని కూర్చులతి ంముతి తేట తెలరు 
పదములతో వీలు గతిగి రసములొలములాడచు గులకయుండును* శ్మెలి వీరుల 
నంగపయు. ఈ పదవుుందకి పదజాలము రనోచితరకిని దేజరిలును, వద 
లాలిత్యవు లొమానమ్మె వతి పగమునంరు గాససగును. పశ్చివుదేశవవంలలో 
నీటాలింరున్‌ బాష రెొుటులో ంకుబులే  పొచ్ప దేశములలో దెలుగు విశేష శాస్య 
వ్నెనదని భాషా తత్వవేత్తలలో సగ్వుగణశ*- డుగ నెన్నీబడిన బిషప్‌ కారీ వెర్‌ మిక్కిలీ 
నెక్కక బొగడెనం. అవనీ పయవూవదపసులందు అకుంతముో తగింయున్నదిం 
పలుకయలుకునకు దేనింపలాలకయుండయనుం 


వరిచయము 


క్నే తుయయ్య వదములు అనగానే త్రీవేశి నంగపయు గరుకు వచ్చును 

తవేనీ్‌ సంగవము అనగా మూడు నదుల కలంయ* వన బారత 
దేశపులొని *' ఉత్తరపుదేశ్‌ * రాష్యసునకు చెందీన “అలహా బాదు* నగరము పద్వ 
ఉత్తర. వాతిని. అజున్‌ ' గంగానది *, నీల వర్శము కలిగిన “ంకుమునా' నది 
అంతర్వావొనీ అం నరన్వకి నదులు కలంయును. ఆ కలయికనే కిేనీ 


సంగమము అందురు 


క్నేతుయ్య వదములందు సూడు నదులనలె నంగోకపఘు, సాకొత్యము, 
అధీనంచము కలనీ ఉన్నవీ అందచే క్నేకుంయ్య పదములు కివేనీ నంగవనయు 
అన్‌ అనపద్సును 
1 గంగానదిని అభీనంయముగా వర్మించ వచ్చును ఎందఎేతననగా ఎంతో 
విశాలవ్మెన గంగానది పలె అఆభినంయము క్నేఫంయయ్య వదములందు 
కలదం 
2. భగవత్‌ న్వరూవృడ్నెస శొకృష్ముడు ంసమునా నదిలో గోవీకలతో 
కలని జరివీన రసకొడలకు నీలంకప్మెనటు వంది ం౦కుమునా నది 
నలె క్నేకుంష పదములందు నంగకము [రాగ తశ లయలు! 
నిండి ౦మున్నవ్‌, 


3. షృకి కనీవించకుండ అంతర్వావొని అయిన నరస్వతీ గంగా 
ం౦కుషయనా నదులతో ఏవ్‌ద్రపుగా కళలింయునో ౪ విగముగా 
క్నకుంర్యు పదముందు సాకొక్యవు కలశి ఉన్నది. 


అందంచీ క్నేత్వంర్య పదవులు త్రివేణి సంగవము. అరి చెప్తనయ్లును. 


రువక, వితావర్భావము 





( విళ్తదగిన కావ్యమునకు పదము అనీ వేరు పదకవిత్సము పద్య 
కనిక్వవు కంటి ముందు వుదీనది. చికునిదికు  కావకవునోంయ పర్యతారణ్య 
వెన పుక్ళకిలో వుట్కీ పెరిగిన పూరక జోవీంయు. పొకృళ మానవుని 
వారంగవయన. నంతోషవముంవమో, చుఃఖపుం్యమో ౦0కు ఒకానొక భావము 
జనీంచీ, పరవశునిగా చేయగా ఆకనీ నోట వెంట అపతర్కితముగా ఒక 
పాట వశ్ష్మవెంతుండంననింయు, ఆవేశవూరితుడ్నె అతడా పాటను చిందులు 
తొక్కునూ పొడియుడమవనియు,. ఆట -పాట లేక నృత్యము ;. . గీతము 
గబేలాడ్‌ సతవుక$ అనీ వేరు పెట వచ్నుననీయుు ఆదీయే కవిత్వమునకం 
శకారవునింయు ఈ నిద్వాంతము యొక్క సారాంశము: 


“ఈ ఆట పాటలలో మూడు భిన్నకళాంశములు కలవు, అఆడతోచేంయు, 
రాగము తీంసుట. మాటపలకం, శాన్త్రుభావలో ఈ మూడింటికి నతయు, 


గోకము,'  కబ్మను అనీ వేరు ”” 


ఈ మూడు అంశము మూడు శాఖలుగా కాొలకయుమున నాట్యము, 
నంగోకము, పద్యము అనెడి కళలుగా వరిణవీంచీ దేని రామును 
అడి యేలు కొనసాగెను. కానీ ఈ మూడింటికి జన్నస్యాస మొక్కవీయే. 
అవీ స్వతంశుతా నీరూవణార్యము ఎంత నిడిపోంయినను పరిణత నంతార్య 
స్వరాపవుల్‌ మరల ఏకోళవించు చుండును 


“(ఈ పద కవిత్వవున శబ్బమున కెంత ప్యాధాస్వమున్నదో గోశికక్సును 
a7 
ఆంతే ప్వాధాన్యమున్నది” - అనగా ఇందు సుందర శబ్యరచినకు మచ 
మన ప్వపాదింయును కలనీ యుండును 


పదకవితనుంచే పద్యకనీత్క ముదృవించిందనో, పదమే పొచీనవనో కూడ 
చెప్పపద్నును “వునదేశముల చాల పాతపాటలు వేదసకోక్తములు* పవనయషజోకీకి 
అవి మొదదీ రచనలు, అని ఊపొంపనచ్చును ఈ రాగ తాళములు 
రెందీన కలీవీ వ్నదంకాంగవుముల్మెస భాపవయలను' . వెలువరయు భాషను 
అలంకరించుటరేకే పదరచనకు పరివూర్య స్వరూపము?” దానివూర్మానుళవమమును, 
వునకప్పుడే సతాశముగనో, వితాళశముగనో కావ్యకళా రస్తానయవమును పొబ్‌న 
వనయ్యజాతి పాట రూపముననే ఆన్వూవీంచీ రచించినది అనీ పండికులూపొంకురు. 


వవనిశ్యచనయు 





పదం అంటే సామాన్యార్శంలో పాట అనో వారక ఇదీ రాగళాశముజతో 
ఉండవచ్చును లేదా కేవలం సథసకొకము కావచ్చును. ఇడి జానపదుల 
సావొక్యములో నృష్టంగా తెలయంది* కోలాటం దంవుళ్ళపొటలొ, తొకవుంటుంది. 
రాగంతో పాట్కు వీనర్యాంఎ, కవీలి పాటలో రాగమే కానీ తాళానికి 
అపకాశం లేదు. పదం .'పాడమన్నది జననననిరం. మన నీక్య శజీవీకము 
లలో పదమును పద్కముగానుు, పర్యమును పరముగాను వాడచదుందర 


ఎందుకంటె  సామానుంగా పలెయఘుజలు పనిపాటలు చేసేటష్పుడం ఉత్పాహాము 
కొనసమో, పరిశను మూలకమ్మెన బడలీకమ్మెషునుండి మనన్నను మళ్ళించడం 
కోనమో. కాలక్వేపం కోసమో ఏడ్నెన ఎవర్మెనా పాడితే బాగుంటుంది. 
ఆలా అఆసకున్నపముడు ఈ వీపు అనడం జరయమను* 


((ఒనేయ్‌ బుల్‌, పదం అనవే. పదం ఎక్కవే, పరం అందుకే, 
పదం పొడవే, అనేటటువంటి మూటలతో కోరడం జరవుశుంది*, **, 
ఇటయంటి నందర్భాలలో కేవలం పాట మాకుమే పాడడం జరథదం 
పద్యాలు పాడడం కూడ జర్భఫోయుంది. అందే వారీ దృషీలో పదం 
అంటె పాట కావచ్చు, పద్యము కానవచ్చును, 


ఇనీరీతముని నిల్షటసము 


““ గాంధర్వం  ంయన్మంకూపోక్తం, నరతాశపదాత్మకమ్‌ 
పదం కన్య భవేద్వస్ము స్వరతాళాను భాసకమ్‌ 
ంముక్కించి దక్నడ కృతం కతక్సర్వ్యం పదం నంజితవ్‌ 
నీబద చానీబదంంచ తత్పదం రద్వీవిసం స్వ్ఫృకమ్‌ 
అతాశంద, సతాశంచద ద్విపుకారంద కద్మవేత్‌ 


సతాశంద రదూవారేయు నిబదం తప్పన్నెనుతమ్‌ ౪1 


- న్వగతానగపదాక్నకమ్మెంది గాంధారపునీ, సన్వరతాళానుభానకమ్మెన పదమే 
వసువన్‌, ఆర నహొతమ్మెన అక్షరాలతో కూడినది పద" మున్‌, ఈ 
పదం నీబద్బం, అనిబద్సం అనీ రెండు విధానాలనీ, అవీ అతాలము, 
నతాలమూ నని రెండు విదాలనో భరతముని నిర్వదనము. 


నీంచుతాకుర నంబంసషసు కలీగి చందోంకుతి  సవమన్వీతవమ్మె తాశపాదవులతో 
కూడిన పదపు *నీబదం పద* వునబడను. ౦వతి పాద నియమము లేనిదింయు 
అన్‌ంగతాక్ష రమును ఆగు పదము “అనిణద' పన బడును నిబద పదాలతో 
పుధానసులు వృుతోపదాలు, ఇవీ ననుమత్మాలు, అర్యసమన్న్చత్శాలు,  వీషవ్నత్తాలు 
అని మూడురకాల నంగోక పరిభాషలో ఈ పదాలు సుబంధాలు అనబడతాయి 
వెన భరతముని చెవ్పినటయా _మతంగుడు శార్క్సదేవ్పుడు వెంకటమఖ్‌కు, సక్చినారు. 
ఇంక ఈ పఖుందంలోని అవంకదాలు అంటే దాకతువులు మొదల్మెన వాటీని 
పరిశీలీద్యాం. * ' పుబంధ శరీరాలు 4 భాగనులు, 4 ధాతువులు అవి 
ఉద్యాహవు, వేలాపకముు ద్యూవము, ఆభోగము, ఉద్భాాహము పుబంగేతు 
వెుదరీభాగం. అనగా ఆరంభం, దూనము పుబందవు ముగింవు. ౪... 


వేలాపకం ఉద్వావాదువాలను కలమృకేుంది. ఆభోగం పుబంద రచంయత నామమో 
అంకితవ్‌ప్సీన దేవతానాపయో పుయుగా కళీతీన తుది బా౦0**...%.=*=*, 
ఈ దాతదవుల ఏర్పాటను బట్కి పబంధాలు మూడు వీదములు | = ద్వీదొకుకాలు 
2= తీగాకుకాలు, ౨ చశుర్యాకుకాలు ద్వీధాతుకం అంటే ఉద్మాహ దూవములు 


మాకుమే ఉండే పుబంధం* ఉద్యాహూ ధస్యువాబోగాలుండేదీ సకతుర్శాతకం 1౫, 


“స్వరం, బీరదం, వదం, తేనకం, పాటం, తాలం అను 
ఆరు పళంధానీకి అంగాల ౪౪౭౭౭౭౭౭ ఈ అంగాలతో వీరచీకమ్మెన 
పుబంధాలు పహుత్వేకం నాదాక్కకాలు. అంటే మాకురదనా పుద్ధానములు 
కావన్నమాట నరక మూడు విధాలంచున పబంధ విభజన ఉంది 
అవీ ఏవంటే సూడ పుబంధాలు, ఆశీసంశంకూలు,  వీపుకీర్మాలు* '* 
ఏలాదులు ఎనివోది మొదటిరకం వర్మాదులు 24 రెండోరకం శొరంగాదులు 
వటాడొోరకం. 


స్వరరాగాలతో పాడబడేడి గతం ''న్వరరాగ్నెః హగాంయంకి గీత 
విస్యధీగీంపుతే ** శార్మడేవుడు గత పుబంధములకు ఒకే అధ్యాయం చెప్పాడం 
వెంకటవుఖ్‌ మాకుం గీతాలకు పంతేత అద్యాంయుం. చేప్పాడు 


వదకవీతా వితామవాడం, నంకిర్వనాదార్యడు అనీ ప్కకిద్కిబొందిన 
ఆన్నపాబార్యుడు సంస్వతమపులో రదించీన నంకర్నన లక్సణాన్ని, అతనీ 
మనవడు చిన తిరమలాబార్శుడు తెలనటులో పదాత్మకంగా రచీంచీనాడం 
అందుంలోని  పదకవీతాలక్నణం కుళ్తుంగా ఇదీ చాల వరకు సరతాదులు 
వచించిన పద్యత్‌* యీ నదీ. 


౯ + శరతాదులు గుంధంబుల 
విరచించిన లక్షణములు వేంకట భూమీ 
ధరపర కర్వ్నన లక్షయు 
లరు పద కవితా వీతా వమవుండేర్పగవెన్‌* *. 
ఆనీ చీనతిరుమూలాబారండే చెప్పీ ఇంకా పదనంపుదాయాల్ని ఇలా 
విపరించాడు. 
i రవుజేంప నంగోతపు రత్నాకర పబం 
ధా ద్యాంయవమున నుక్కబర్యే బదము 
సనముదీత సంగత చంద్రికా దేశ్నెశ 
ముందు మిక్కిలి దేటమంేః + బదము 
అతుల తత్సంవాదమ్మెసక్కి నంగోత 
చూడా వునికి బల్కుచేట పదము 
ధన్య నంగ్‌క సుదాకర గుంగంబు 
నందు మిక్కిలి వెలటొంద*' బదము 
తానే యిన్నీవీకి వమూలమ్మెన సరత 
వుందం( బంచ రశాధ్యాంరు ముదు వీవు 
వృత దూర నీబంగక వివిన నావు 
భవ్య లక్న్ష్నణములకు నాస్పదము పదము , అనీ నిర్వచించెనం 


పదాలు శృంగార, వ్నెరా్య్య పదాలన్‌ ర్వీవిగం* ఈ శృంగార పదాలు 
గామోకులతో ఉండవస్పునుః 
“పదములు శృంగార వధూ, 

వ్యరు వచ మనోజ 

వాక మీకుమముల్నెనన్‌ 

వీదీతార్య గామోక్తులు పదిలముగా బొంక మెకీగి పలుకగ వెళన్‌ 
అయితే న్నెర్యో పదాలు అలాగాక అగావ్యు రమ్య నీష్ను చరితో దారమ్మె 
ఉండడం  అవనరం* వీటినే అదాత్మవదాలంటారుం 


సదములంటో న్మెరాగ్య, శృంగార, పదములు ఇంకొన్నీయో విధములు 
చెప్పబడినను పగ్నుతము ఉన్న కాలములో సంగోతలోకములో పదములు అనగా 
శ్నంగారపదహములు, నాయకా, నాయకుల యొక్క వీరహ వీయోగాలు, 
పంక కలహాలు, ఇచ్చాదులసు తెలష్రనటి పాటలను ముఖయుగా పదములను 
వేరుతో కీలునుట వాడక అయినదీ అందు నుఖయుగా నేను ఈ 
వ్యాసములో చర్చించచన్నదీ కేకుంషు పదవులకు సంబంధీంచినది*. అందు 
వలన ఈ వ్యానములో పతేతముగా క్కే త్రంయ్యపదములు వాజటీయొక్క నంగీత 
వీలయలు,  సొపొతబు్రుపోకడలు, కగినంపర్‌కులను చర్చించుదున్నాను* 


ఆ క్షమ వాష్తేయకాత లక్షనశ్రామీలు 


పదంలోని వాక్కు, మాకు, గేయం ధాకువ్కు అగ్ని వాక్కును 
గేంకూన్న్‌ రచించగలవారు వాగ్శేయకారుడన్‌ అర్హ * కాగా వాగ్నేయ 
కారనకు ఉండవలన్‌న లక్ష ణాలు 


((శబ్య్వాను శానన జాన పుభిదాన పవత 
చనుః వుబేద వేదిత వులంకాదేవు కౌశలవ్‌ం* * 
= సబ్బాను శాసన జ్వ్యానము, అబీవూన పువొత, రనభావాల 

పరిజ్యానపు, లొకజిత, అశేష భాషా జూానంతో పాటు నవనకళా 
శాస్తాల్తో  అబీనీవేశపుు, నృత్య, గోత వాధ్గాలోఇ నేర్చు, వనోహరగాతుం 
తాశలంరుజ్యానము, కాక్వాదుల వివేదక పుకిభ, నయగగేంపత, దేశోరాగాలో 
నంవూరజానము, వాక్పటత్వోం, సరనక్క, జాచిక్యజ్యానము, నూత్మ్నధాకం 
నీరాణక్నపు ఇతరుల చిత్త్వషచ్తుల వరిజ్యానమ్ముు పహూబంద్రపాగలుం, దృత 
గత నీర్తణంతో పాటు నానా గత రచనా దక్ష్నిత, ముందు వ్యోమ 
తార స్యాయిలలో గపకం పుయోగించగల నేర్చు ఆలాపనలో నంవూర్న 
జ్వానము, అవధానం - అంటె చిత్నెకాగత అనే గుణాలు కలవాడే ఉకృమ 
వాగ్గేంయ కారకడు. అటువంటి వాడు క్ష్నేతుంయ్య. 


న్లేతయ్య జీవిక వషనుల 


““సంగోకవుప్‌ సాపొత్యం నరన్వత్వాః న్ననద్యంయం । 





ఏక పూపొక మరం అన్వదాలోచనావృుకం |; | 
అనగా నంగీక, సాపాత్యములు సరన్వతీదేనీ స్యనాల జంట, 
మొదట సంగోకము వినిన వెంటనే ఆనందము కలోయు రెండవది 
సాపాక్యపు ఆలొచించిస కాద్‌ అవృతవయాత్మెన అర్మఫులాన్నీ సందని అర్వం+ 
“శికుర్వేక్కి, పశుర్వేత్సి, వేకి,గానరనఫణ్‌ * 
అంటే శిశువులు, పశువులు, పాములు న్నెాతం వీని ఆనందించీదగిన 
గానరసం. అట్కిగన వెరిగినవాడు శరావురాజభూషణుడు. ఇతడు నంగోక, 
సావొక్యములందు సంవూర్య్మ వీజానం సంపాదించిన వయా కని. 


కానీ అంతకంటే నరక వెట్కు ముందు కరగిస వాడు క్వ్నేకుంయ్య 
క్నే తృంయ్య నంగోక, సాపొక్యములన. సారమెరిగిన వాడు గాన్‌ వీటికి 
అభీనంకం జొడింది రాణింపజేశిస సమవారనికావనంతుడ్నెన  సక్కాగేగసరుడుం 
నరాట్ను శృ్వంగారాధి దేవత శ్వొకృష్ముడను తన పరకవికల ద్వారా క్నెవశం 
చేనుకొనీ ఆరాధీంచీ తరించిన ధన్యజీవి కే శుంయ్య. 


కేళుంయ్య [1590 - 1675 నకు చెందినవాడు అన్నవూదాచ్యునీ 
తరువాత అంతటి వాగ్గేయకారడు కేతుం. కేకుంయ్య జీవిత చరిత 
పలువురు ప్రముఖుల విశోరనపుకారం, 16న గశతాబ్బమునకు చెందీనవాడం 


కిషూకీలాబోని మువః గామ నీవానీ ఇందీవేరం కూడ మువ్వ తెలింగ 
బావ్మాణడు. తలిదండ్రులు తెలియదు చదవు నందులు అబులేదు 
నంయపలో రనీకుడుగా ఉండేవాడు ఇకనీ మొదటి వేరు పరదంఘ. 
కానీ కాలకృవేణా క్నేత్తుంయ్యుగా మారినది. ఎందుకంటే అనేక వృణ్య 
క్నేపపుయు తిరిగి ఆ క్నేకుములందలి దేవాలలయములంందు పుతిచోట .. 
“తను. ఒక యకిచేత వుష్వగోపాల వుతోవదేశము పొందిన శన మువ్వ 
గోపాల పదములను పొడయుండుటచే  వరదంక్య క్షే శ్రుంయ్యగా వీలవబడ్శాడుూ 
కానీ కేవలం క్నే శతుములు కిరీగినందవల, కాక ఈ వీరముగ కూడ ఊపొంచ 
వచ్చును. 

భగవద్స్‌క [3న అదధ్యాంయమునందు క్నేకుజుడు అంటే ఈ విధముగా 
నున్నది. 

“ఇదం శరీరం కేంతేంయ క్నే కమిత్యదభిదీంకకే 
ఎతదో వేక్నికం ప్పావుః క్నేకుజు ఇతీ కర్వీదః 1 

- అర్నునా. త్వీగణాత్మికవయు నమస్కకారణ  వీషంయస్యరూవనలులుగా 
మారీ జీవునకు భోగమోక్నముంనెడు ప్యంఘోజనహపు కలోజేయయు. నివీశ్వము 
దేషౌందింహద్యాకారపుగా. నేర్చడుదన్నది. అటే,ర్సడినదింే శరీరము. ఇది 
క్నేత్సమనబడును. ఆపాదవన్నక పర్యంకరమున అపంయనములతో గూడిన 
ఈ శరీరము తనకంటె వేరనీ తెలనుకొనీనవాడే క్నేశతుజుతనీ వదులు. చెప్పుదు. 
అందవలన ఈ దేవాము క్నేతుము. ఈ దేవామును తెలభయకున్నవాడు క్నేతుజుడు 
అబీ,వాడం కనుకనే వరదంయః క్నేకుంపు అయినాడనీ వెద అభీపాంయము, 


కాని క్నేతుంయ్యు పదములు కొందరు పచ్చిశళృంగార పదముుని 
వవుర్కి్‌ ౦చినప్పువికో, 





(( న్వువకవ్‌ వేపున నూక్కి హకారము 





కానవీగక మోక్నగామీ కాడు ** 


అన్నర్‌కినీ ఆంయన  పదములందు రాధా.మాధప పణం. లోలలు 
వధుర సక్తి ఛాపములతో పాడి. పరించుటకు ఆ కవిత ఉపయోగపడు 
నట్క వుగి కందరు శాసుజ్యుల అనీపాంయపము. 


క్నేతుంయు విజరు రాస్రవ నాం్యకుని కాలమువాడు. నంన్యళాంగసు 
సాహాత్యపబులలో నంగోతము, నాట్యము, అలంకార శాన్వ్ర్వములలోను క్నే తంత 
గొప్పు పూతిసగలవాడు-, చక్కని జాను తెలగులో నాడినుడి కారములొలికేటటిరా 
పదములను క్ష్నేతుంగ్యు రచీంచినాడు వంింయు శృంగార రననీధానులగు 
నాంయిక్క నాంగకుల మునోభావాలను ఉత్తవమయ్మెాన శ్నెలిలో వాడుకభాషలో 
రచించినాడు 


క్కేశ్రుంయ్య 54 రాగములలో రక్కిభాపములతో పదములు రచించినాడం 
శృంగారరనబావములకు నీలంకయమ్నెన కాంభోకిరాగపులో వక్క పదములు 
రచించీనాడు 

క్నేతుంగయ్యు సన వెొొుట్పు మొదటి రవన '' శొవతీ నకుబారికి** అనే 
వదమునుంు ఆనందబ్నెరవీ రాగము ఆదీతాశవుఎలో రచించినాడు 


క్నే శ్రృంయ్య తనవదాలసు వివి నంస్కానాలలొ పాడి, గౌారవవతిష్వలు 
నంపాదించుకానినాడం, ఈ క్నేత్రుంగ్యు నందర్కించిన పతిక్నేతములోన్‌ వివిద 
డ్నెనపులమీద రచనలు చేన్‌ తన ఇవ్నెనమ్మెన ముస్వగోపాలునికి ' ' ఆంయా 
దేవతల ద్వారా అంకితములు చేనినాడు** గనుకనే ఆ దేవుని ఉపముతో 
గోపాలం ముసుతో నుండును. గ అవ్‌ 





1 వీర రాఘవ స్వామీ (-స్వామియేన్వరే. 
2* కంచిపరదరాజు -- ముందటి సలెనొవ్నెః 
5* గోవిందరాజు ---- విందుబురితీరిగేనా. 


4. రంగనాస ఎలా.  పవ్చీవెనలిదేపర. వెబదలగునవి. 


వూరు నంగోకవిద్వానులు వారి కచ్చేరీలలో పదానీకి చాల 
పాౌయయుఖత్రక నీచ్చేవారం. ఉదాహరణకు పలశీలేనీ అనుపల,వీ ఎలా ఉండదో 
అటులనే పదనుసు కచ్చేరింసందు కినాంకకపార్యనవలె ముందు వాడుటకు 
పొవుఖత  నీచ్చేవారు [అంటే వారు ఒక గోకములో పనము పలనికి, 
ఎంతప్తానుఖయు నిస్తామో  పదవమకు అంత పొాముఖత నిచ్చేవారం-క్‌ 


క్నే శుంయ్య యొక్క పదాలను రెండు వ్‌దాలుగా పభర్కి ౦పవన్నును 
1 బపొర్‌ శృంగారము సీిియు 2, ఆంతరభక్కి శృంగారరనములు.: 
| = ఉదాహరణః- నాటయు, 2 ఉదాహరణ: - రాధాసూధవ పజఖుంయ శృంగారము. 
క్నేకుంకు తంజావూరు. విజంసరాపవ నాంగకున్‌ ఆస్యానములో ఉండగా 
రాజు అఆర్కించగా 'వది* పదములను రాజునకు అంకితము చేసాను. 


గ అవ్‌ సంకకము లేకుండా! ఈ పదములు వ్‌జంయరాసువ పంచరత్నవయిగా 


బాగా పుచారము లొనికి వచ్చెను. 


విజంపురాపన కాల్ర్ర్చునందు క్నేతుంయకనకోల పత్యేక గౌరవ అఆధిపూనము 
లకు ఇతర అస్వాన పండితులు అనూంయజెంది ఈంవనను వివుర్కి ౦చగా 
కే పంక్యు ' కాంబోజి * రాగము తిఖుట తాశములో '' పదఠరక పోప్రోవే** 
అనే పదాన్ని రచించి చీవరి చరణములో రెండు వరుసలను పదలి వాబీనీ 
ఆస్కొాన కవులను వూరింవ చేంయముని నేతుంయాతులకు. 1 తోర్చంయాత*లకు![ వెళ్ళెను 
తీదిగి పసు నావీకి విద్వాంసులు వూరిందలేక వారి తష్సు తెలుసనీ 
ఆపదవును వూరించవన్‌ ప్రార్యింపగా వెంటనే కేతుం ఆపదనును ఈ 
కింది వీదపయో వుూరించెను. 
““రావు, రామ! ఈమేనితోనికశ్రాని 
మోము జూడవలెనా? 
మొదదీ పొందే చాలు అనీ వూరీంచెను. 


దీనితో క్నేతుంగ్యు గౌరవ మర్యాదలు ఇంకను ఇనుపుడించెను. 
ఈ నీథీక వుూరనదనలందు పుతిపదముష్మెన ఆవి ఏసందర్శ్భమున పాడవలెనో 
వరింయు ఏనాంచక, వనాంగుకునికి ఉదేశీించీ పొడపలంయునో అనే మొదలగు 
నంబందిత వీషంసములు కలవు. ఈంవన రచనలలో ీవిధ రసభావములను 
పరికిందయకు అనతాలముగా నంగోకము, సాపాతయులు ఇందు రసన చేయ 
బడినవి. మరింయు అనేక విగముల శోకరనమును పుదర్మి ందుబకం క్వ్నేత్సం్య్య 
ముఖారి, సుంటా, నాదనానుకింత,ు వృున్నాగవరాకి, మరింయు ఆపారి రాగము 


లను ఉపయోగించి రదన చేరినాడు 


ఈంయన రచనలు ముఖభుుగా నాంగకునీ రాకకు వేచీ అం 
ఆలవ్యమమకు కానీ, రాసంచకు . కొపముతోగాని అనసూయ చేత 
గాని, అనేక వీదములయిస అలోచనలతో నాయిక ఫరింపరానీ బావే 


తస నఖీకి తన బాధను వెల,డించెడసన్నిజేక్షమి ఎస 


నీరాశ చెందిన నాంఎక, నాంపకునీ అవమాన పరసుడు నాంచకుని 


నప్కుకదోనో న్ని గూర్సింయు తెలింయును* 


నాంగకునీ ఆతని కోడలసు, 1గర్వుతెన్నుకొనుటకు 4 అతనీతో ఆమె 
కలంయకసు గుర్తు తెచ్చుకసును 


చాలా కాలము తరువాత నాయికా, నాయికలు కలనుకినభబకు 
'వెుదల్మెన వీలున్నెన లక్వాఖు తెలుంయుసు సురియు పుకిరాగము యొక్క 
లక్షణము భావనలను తెలునుకొనుుకు చక్కదీ సందర్శ్వములను కలిగింరుం ౦ండయ. 
కేతుం పదాలు నంగోకకళా చితముసకు తారాణముబు ఈంచన 
పదములను పాొడనవృడంగాని, అఆధీనయిందునవుడు గాని, ఆయా నాంయక, 
నాంయిక లేక నీ ముననులోనుంది వెలికి వచ్చీ చూద్నూరికి , దినువారికి, 
గాంయకంకికి అనంగమును చేకూర్చును. వానీలోని ప్నదంమ్మెన పదములకూర్చు 
పతీ హృదంయసుసు కరలీంచను. 


కవిం గానరసమునే గాక రక్కిరసాన్ని ఆధారము చేసుకొనెను. 
ఈంమన మొక్కను రచనలలో త్రీవుట తాశము ముఖశ్మొనవు కలది. లఘువు 
నకు మూడు ధుతమునకు. రెండు -రెండు, మొక్కము. ఏడు అక్న రముగ్రగ్య+ర్న+ర్హు 
కాల పనూణము ఇతను వాడిన తాశసులు ఆది, రూపక, తాళములను 


కూడా వాడిను. 
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కిట తాశమునందు క్నేతుయ్య తన పదములను ఎక్కువగా రచించెను. 
ఎందువలనంటే అధైనంగువబనందు నర్మకికి నంగోకమునందుగాంమకనికి, 
వివిద భాపపుటఅసు పదర్కి ౦ంసుటకు ఆపకాకముగలరు. మరింయు కేతుం 


వాడిన తాశవులు. అదీతాళసు, రూపకతాశము, అటతాశసులను వాడెనం 


క్నేతంయ్య పదవుబందు  మనోజవదరవన వుగుర క్కి గురించి 


వుంచు తెలసనకుంందావమేయు* 


000000000 


నం సం గళము 





( - వాప్రవేదావీదం ల , సంజగాహ వీతాపువో ౩11 
కీ నంగోకరత్నాకర ముగ్గ 
సంగ్‌కవము సాపువేదమునుండి బుహ్క్మాచే గువొంపబడి లోకవకారవ్నె, 
ఛరతాదుల డేతను తరువాత ఇతర వాగ్గేయ కారల చేతను వెలణి 


చేంపబడిన శాస ఎము. 
(౯ శక్రం, వార్యం, శదాసృత్యం, నంగోతవు్పతే ” * 


గతము, వాదయు, నృహ్యముల వ్చూడింది కలయికను నంగోకము 
ఆందురు. ఈ సంగోకవు సృతు సంగీకము, కచేరి నంగోతవునబడుసుం* 
ఈ రెండు నంగొోతవములు శృతి లంయుతోొ కూడి ౦యుడను నుత్క నంగోకము 
అనగా అధీనంకుసునకు, కూదివుడి  సుతుము, 'ఫరతనాబటయునకు, అఆంధునాటఃము 
నకం వెుదలగు న్నత్యవులకం వెనకగా పాడేటిచంచటి సంగోతపునంు నృత్యనంగోకము 
ఆందరు. సాపాత్వమునకు నర్నకి చేంయునాబయునకు అసువుగా గాంయకి తన 
గాకు మాధుర్యముతో నర్శకి చేయు. అబినీయదము యొక్క భావమును గాంకుకి 
తన గాశుమాధవ్యముతో గానము చేంయునటే ' నృత్వనంగోతము ఆంద. 


కచేరో నంగోతము అనగా నంగోతమునందు గల నూధుర్యమునంతంయు 
కచేడి చేంయు గాంమకుడుంగాన్కీ, గాంకుకి గాని సాకంయముగా వౌడంనటువంటివీ. 


గాంయకయు తనకు ఇష్మన్మెన రేకిలో వునోరర్శపొండితము నంతయు పుదర్శ్కి ంచుసో' 
వరీింయు ఒక కువ పధ్యకిలో అనగా కచేరిపొరంసపున ఏద్నెనా వర్షమును 
పాడి తరవాత గణపతీ పాశ్సనతో కచేగి  మొదలువెట్దే ఏద్నెనా ఒక రాగము 
పళ్ళమముూా ల్‌నకనీ ఆ రోగమును 10 నివిషములు రాగాలాపన చేంయదూ 
ఆ రాగహులో కిర్వనను పాడి అందులో నెరవర్‌, సఖకల్సనలతో తస 
పుకిభను నీరూవీంచును. అటునీస్కుట అన్నవాదార్యకీగ్యనగానీ, జంగుదేవఅష్యపది 
గాని, మ్మెనూరు వానుదేవాబార్యకీర్తనను గానీ, క్నేతంంయసవదమునుగానీ పాడీ 
వంగళముతో కచ్చేరీన్‌  సుగింతయు ఇదియే కచ్చేరీసంగోతవము* 


క్సేశంయ్య తన పరముుకు నంగోకభాణీని కూర్చుటలో ఆరితేరినవాడు 
ఈ పదములను నవత్యనంతముగా పొడినచో రక్కిగానుడను. సాపాశ్వము 
లోని రసానికి అనవోణవయిగా రాగాలు కూర్చబడిననీ, ఈ పదములోని రాగ 
భాపపును, సాపొకభాపవుసు, దక్కగా వెలికి తెదుటకు రాగపును శృతిలో 


సరీంయు మృదున్నెన గవకములతో ఆలవించవలెను. 


క్లే సంకు పదపులందు అధీనంపమునకు ఎక్కువగా పొధాస్యక ఉన్నను 
నంగోత పూధాన్కమువల, కళాకారుడు కచ్చేగించందు. ఒకటీ లేక రెండు 
పదములు పాకడనిదే కచ్చేగి సంవూర్మముగా నుండదు+ శృంగార గసమునకు 


నిలంసమ్మెన కాంభ్లోకి రగముసందు 42 కోర నలవరకు రచించెను 


శాకరనవవుసు పోషిందుటకు  వివిధభకొణములసుడిఅంటే * ' కరణరనంలో 
బాక్యాసూతం్నైన దుఃఖము,  ఉపశముంచుకోోుల దుఃఖము, దుర్శరమ్మెన. ' 
ద్కఖపయూ, హాదంవిదారకమ్మె బావురయనే కిలాపంతో కూడిన దుఃఖము 
ననిన దుఃభానన్యలు గల పదాలకు ముఖారి, ఫురాటా, నాదనాపకియ, 
ఫ్రున్నాగపరాశీ, కాంభాజివంద్‌ రాగాలకు వాడుకున్నాడు, పున్యారానీకి వూరి 
అవకాశపఎలేని ఆహారి, సఘుటా న్నెందవీ, కర్నాటక, కాశ నవరోజు 
వంతి రాగాలను కాడ బహుసూక్న పుయోగాలలోవాడి, ఒడలు రులు 


వ౫ీవించగతిగినాడుః 


ఉదాహరణకు: - దం ఖములోసున్న నాంఎక తన భావాలను తననఖీతో 
చెపషుట. భగ్నహ్నదంయురాల్మెన నాయిక గత 
సృకులను తలచుకొంటూ తనను తానే ఓదారృుకనుట. 
నాంపకడు రానందుకు నాం తన వీనుగును 
తెలీంకజేనా వదములు అనసూయ, నిస్సహాంగత, 
భంగపాటను  తెలింకుజేనాపదములు* 


క్షే శుంక్కు పదములలోని పలశీ, కనయలబీ, సరణవులలో రాగము 


కవు ఎటంన్నరిం చేంయబడినదో, ఒకే రోముదలి వివిధ సదములలోని 


సన సంచారములు, గనవథేగములు, ఆలంకారములు, పదవుంఘొక, భావాను 
గణనుగా రననయు కరికించుము ఒకేరాగమునందు అనేక భ్రావచేధవబులను 


ఎన్ని విగముల వాడబడినదో కేతుం సంగోతానుళవసునందు గోచరించును 
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i 
క్నతంంర్యు పదపముంందు రాగ న్వనూవవుకి సుందరము మనో 


వారము. ఎందకంగొ రాగముసందు ఎక్కుగడ, తరవాతనడక, సన్వరసంచారములు 
కూడికలు, పోకడలు, రాగముధయొకు, డోనకకశలను పదగమసంతో అఆవో;నీింప 
చేసను ఇటిరాగ రచన చేసీ రాగమునకు రననీద్విని కత్పించి రాగము 
యమొక్క సంవూర్వ్య్నన్నూపసునసు నిరూవ్‌ంచి సంగ్గోకములో రాగమునకు గల 
ఉన్నతస్యానపుసు క్వేతుంహ నిర్మయించి, తరాత వాగేంచయకారులకు సంగ్‌ 


వేత్తలకు మార్యదర్కి య్మెనాడుం 


_ క్నేఫంగ్యు పదములు వీలంబకాలములో పొడినచో శబ్న్వార్యవయల సు 
చక్కగానెరిగి వాన్‌ భాపవును తెలునంకొని సంవుర్వ అనందం ఎవొందనస్పునం 
వుదింయు సాపొత్యవయునుం తాశసుకొరకుం అడందిడంచు  విడువనవసరపబుండదు* 
సాపోత్య శుడ్వి కలిగి, భావమును తెలిని కాల పుమాణము నెరిగి పదములను 
పాడినచోొ పలశి, ఆనయలలని, దరణములోొనికి రాగభాపములం ఎరిగి చరణము 


వూరి కాగానే పలశిలోని రాగభావములకు తిరిగి ఎటు చేకూరునో నృషయు 


క్నీ తంక్యుకు వూరముగాని, కరంవాకగాని, ఇటువంటి రచనలు రచింప 
బడలేదం ఇని ఎక్కువగ “'“నీశ్వమాక్నర కాలపువూణము* * గల ** త్రీవ్బుట 
ఛావుృలు* *తాశవులలో వ్రాయబడినవి. ముత్ముస్వామీ దీక్షితుల వారు క్షే కృంయ్య 
పదమును పాడుకొని రసానుఖావవయను పౌందయండెడివారయ. నంగోతవీషంయములో 
పుహత్కవముల్నెన కేత్సంయ్య పదములను రాగలక్న ఇణములు  నిర్నంచుందుటలో 
తిచలూర్తుల సంగత రచనలతో పాటు సంగీక విద్వాంసులు పఠిశోలించింయున్నారుం 
ఈ పదములు నిశంబ కాలములో పాడవలెను* 


వపనయిుం ధూ రాగవమలు 


కర్నాటక శంగోకవులో కొన్నే వందల రాగలఫవ్నన్సనికి కేకుంక 
నవసరం ఉం రాగవులకంటె ఎక్కవ రాగములో సదరదన చేంకలేరు. 
అతనికి విలీన రాగములు రాక కాదు పదహముణంటు నాయిక, 
సాత్విక. సంబారులను వీకనింపజేంయయుటకు నంగకులు వేని పాడుటకు 
ఆనయాలించిసన్స్‌ రక్కి రాగములనే ఏరుకున్నాడు, నాయికలు కొన్నే వంద 
హెసప్పకికి ఆషనీధ నాంికలెట్టు పొనవయుఖ్యుంలో పరిగనీంపబడంతున్నారో 
అదే రాగములు కూడ అతడు ఏరకున్నాడు అంతేగాక ఒక్కొక్క రాగము 
దానీ నఖ  నంచారము ననునరింది, భావనంచారమునసకు ఆసచన్నెసట్స్‌ వావీ 
ంకుందే ఏరికగార్పాడు. కానీ పన్తుత కాలములో కొందరు రాగములు 
మార్న్పుట కలదు. దానీవలణ నాంయిక న్వరూపానికి భంగము కలుగుమన్నడే 
నంబాలే వీకాసానీకి ఉపకరించదు భాషకు రాకపోకడకు ఆశుకుటలేదుః 
కనక వీళ్నెనంతవరకు ఆతడు రదస జేనీిన రాగములందే పాడుట ఉత్నమము 


ఉదాహారణ*ః - ఎటంనంది వాడి వాడు: ఓంయన్నువాడు ఎన్నడు ఈ 
వ్‌గీనీ రాడు. 
ఈః వదము నీలాంబరి రచన చేయగా కొందరు కళ్యాణిలో పాడు 
తున్నారు. ఈ నాయికానినయంలో శుంగారము, అఆరుతము*, ఈ రెండు 
రసాలను పోషింపబడుటకుగాను క్నేతుంయ్య ముగింవు మాటలు, రాగము 
యొక్క ముగింవుధనికి నరిపోవునటు, రదన జేనినాడు డం “టి 
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ఈ రెండు ఆక్షరాలు ఆరోీసు యొక్క ముగింవులో కలిని అంత 
మ్మెసవుడు ఒక విగమ్మెన ఆశ్నర్యరసోక్పత్తి, తన్కంకూభావవుష్న్వి కలు 
తుంది కళ్యాణి గానీ మరే రాగములో పొడిన అ భాపన్న్సుణ కలవోదు 


పదములలో రాగము విలయ: - 


రాగవులంఘొక్క  పరివూర్శసరాపము వదములయందు కసనబడినటు, 
వతీయుంఎర నంగత రపసంయందను గోదరిందదు. రాగములలోని  గంబోరత 
బాపము పదములలొోన్‌ నాంబకలలో పతక ముగ న్నతృపూడును. పదములు 
వీలందీతలంయులో నుండుటచే అరాగములోని ఆకినున్నీతమ్మెన వధురవ్నెన 
ధవసులసు, గూడ ఆ నాయిక యొక్క నిరవమో, దుఖమో వురి 
పతర సనంచారోభాపముల ద్వారానో పహుదర్మి ౧చుటకు అఆనుకూలవముగ నుుడును. 
ఇదీ. ఆవకాశసు కర,నలందు, క్నఘులందనంతగా కాసరాదు. 


పరవయుం = లయ, తాశములుః - 





పదవులు విలందీక బంకులో పొడితేన అనీనంయం చక్కగా పుదర్కి ందూుకు 
అవకాశముంటుంది. కొందరు లంవపంచి కీర్ననల ప్వపోకడలో పాడతయున్నారు 
అడి అఫీనంగూనికి ఒష్పరు. మరి కొందరు కళాకారులు పదసర్శవులందు 
నలే త్రికాల. అడుగులు కూడ పట్ముకున్నారం అడుగులు వర్మములు, 
జావళకీలందు ఒష్నును. అనీిసంయమునందు కేవలము తాశము గకి తెలుటకం 
మాతుము అడషోలు గాని నర్మకి తనకు కాలీలో గల పోొండిక్క్యము 


చూవ్పటకుకాదు. 
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పుఖంలోని బావపొండిక్యము ముఖళుగా అనీనంకుంలో సర్కకి వందేర్కి ంచాలీ. 
ఇక కాలీపాండిఈము న్వృత్త న్పృత్వారులలో చూవవచ్పును కొందరు కళా 
కారులు తాశవయుం సూరి  పాడందురం 


కొన్ని _ఉదావారణలు* - 


రాగభావసునుం  సాహొక్యవాపముతో వేకవిందినాడం * * అతిగితే _వాడలిగితే ౪ 
అను పదగులో  అరశొంచవృు మాటలు అనే నాన పరమహోగముదేని 
వ్వూనేనీ రాగము, (అశటతాశవులో రాగము యొక్క అరనొంవును వంగనయో 
తెకివ్‌నాడం 


cK 


UA 


సల కుంతల మువ్వగోపొలతట ** వేరు ఎప్వడేవారు ఎన్నడు 
ఈ వచదికి రాడు అనే పదములో నీలాంబరి రాగము ఉంర్యూలలూగుటకం 
అనచూలవమో ఉకారాంతవయుడాన వేరు, వాడు, ఎన్నడు, రాడు అసు 


మూటలు పందమోగించినాదం 


౯ ౯ కరుణరనవూరితవ్నెన  ఏపుంటినమ్మ సామీ నేసుంటినమ్మ అనే త్తాడి 
రీపదవయోో తగ వడవము దగర గల న్యరములలోనే సంచారము 
ఉన్నది. ఆ రాగములోనే “ఏమని మారితివే”? అను పదములో “ నాంకగక * 
ను నఖ్‌ తవనమూ మందలించు నందర్మమున షడ్క్వము వదథోల స్వరము 
లలో నంచారమున్నది. ఇటే, ఒకరాగములో వివిధ పదములను రానినప్పుడు 
ఖాపవునకు తగినట్క రాగనంచాగవఎచేని కేతుం సంగోతమునకు 
వంర్యదర్కు కుడంహ్యూడు, 
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కే తంయు సుంకం. సంగతసునసంచతోల ద్వానకన 


ఉపయోగించి ౨9  రా*ీసుంనం చచించెనం 





[=  షడ్క్వము 

2. శమ్యరీషసహము 

౩౨౨ చతతుతిరీషషస్టము 
4: సాధారణగాంధారము 
5. ఆంతరగాంధారము 
6. శయ్యమదభయు 


7. పతివూయుము 
క. పంపపు 

9. శవ్యద్మెవతము 
10+, చతుక్చతిగ్మైవతము 
11. క్యొశకీనీపాదము 
12. కాకలీనిషాదము 
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కత పడములందు "దతర్చుధాభినయములు 


(ఆధిసంయం *. అనే పదంలోని 'అబీ* తనే ఉపసర్శకు అభిముఖంగా 1 
అశ. న వ్‌ వ నో నం అనే ధాతృనకు ' వొందించటం'* లేదా 
' శరకనీరాపటం * ఆనీ అఆర్మాలూ ఆంటే రూపకార్యములను సామాజిక 
హృదంహాలకు  అందేచేంయటం ఆన్‌ అభినయ వదవునకు ఆర్యం* ఈ 
ఆదీసంయం నాలు. వీదొం-- 1" ఆనీ ర్యాఖీనంఘు, 2, ఆంగికాీనంయం , 


౩* నాడీడానీసంకం, 4 సొర్షిభానీనంయం, 


మానవుని నీతథోవితపుల్‌ ప్వారంభదశేలో  పనీపొప చీరనవ్చః వెయ్‌లు 
శనీ పర్‌ పవన ఒక సన్నీవేకమ్మె ఆభీనంపము గోచరించును. 


ఓదానారణక ౫ = తలి, తన పాపకు సాను దేంబందీ పొపొకు సొంబానీ 
పొగవేకి చక్క నుట తిలకము దిద్వీ బ్యీన “చుక్క 
జెనీ, కసులకు కాఠీకదిద్వి తెలినీ వన ఎైవయులలో 
ఆలంకరిందీ నీదీ బియ్స్వును. $చక్కనీ వోలపొటళో! 
ఆర్యాభిసంయహు. గోచరించును 
కొంతనేవలికి పనిపాప నిదననుడి మేలుకొని తన, తరీ,కోసమ్మె కనులతో 
నరకము. తరి కానరాక దుఃకిందును శల, కోయ్‌ శలశిలును. కేన 
చరి,ని చూదిన వెంటనే చిరునవ్వులతో కళ్ళు, చేతులను ఆనందంతో ఆడిన్మూ, 


ఈ సన్నివేశములో కలీ కొరకు ద్నుఃథీించయు పావ ఏడువులో 
వాచీకానీసంయనుు కాళ్ళు. చేతులను ఆడినా ఆనందముతో వ్నకి తన 
చేతులను దూఖుత ఉండడము ఆంగోకానీనంయపయు చిరునవ్వుతో సాకి 
కాధీసంచమును గవున్‌ంచవచ్చ్సును అబినంగసు. జీవితములో వరపామానయు 

ఆహా రాధీనంచువుః - 

“అహార పునగా తెచ్చిపట్నుకొన్నదీ అని ఆరు. 
డ్‌నినే నేవధ్య నంబందన్మెన విధిలేక వేషధారణము 
అందురు. $వేషధారణమునకషం్యయుక వగు నాటకాల 
భాగవుయను నేపధ్య గ్న్వహముంరయం. | 


నాటుముందలి న్నెపధయా లేదా నేవధ్యజమ్మెన విది 4 విధములుః 
1. వున్న వమా 2+ అలంకారము ౩3. అంగరదన. 4&4 సంజీపము* 
వృన్నకము అనగా శ్నెల, ౦మూన, విపూనొదులు. పచుర్క నార్వము 


నాటరంగపునందు నీర్నింపబిడను. 


సూలు, ఆభరణ, వస్త్రములను నానా విధములుగా ఆంగోపాంగ 


పుత్యంగను లందు ం౦ంవపధోదితవులుగా అలంకరించకినట ఆలంకారము* 


సావు వర్షవులు, సంరఘోగజవర్మములు, ఉపవర్శ్మవఎల్క అను 
ఖ్లేరపులదే వరములు మువిఖుములు. ంయదోబితవములగు వరములలో సటులు 
తవవవహజ రూపములసు అచ్బాదింపుకుని, రూపకగత పాత్రులంయందు లీసమ్మె 


ఉండుట * అంగరదన * తగును 


3 


పశుపక్నా శనుల రంగప్పువేశము సంజ్‌వము, నిజమునకు సాక్నిక - ఆంగిక - 


వాచికాసీనంయవుల కంటే కూడ ఆవార్యానినంయనము ముందుగా వేర్వొనదగినడి. 


నటడు రంగన్యలవమయందొ పవేశింపగనే వేళక్న కులకు పుధానపయీో 
ఆకద్ని ందునది వానీ ఆహవార్యామే వీమ్మట చేషులు, మాటలు, కరువాత 
బోవ పళభర్య నము ఆకర్ని ౦ంచునుూ+ 


ఆంగోకము 1 శాల్‌ర౮ాభినంచయము]! 


లోకము నందు ఎపర్మెనను నవీలాశముగ  నడచీనచో “ నాటకను 
ఆఅనకుంటనటున్నాను కాబోలు [1 అన్‌ వెక్విరంచటయో లేదా ఆ నడక 
ఆండంగా ఉంది అనీ వెచ్ప్చుకొసటలయా చేంయుపుదముో*, _ ఆనందమున 
కానీ, కోఎమును గాని, దుుఖమునగాని, పట్కజాలనష్పుడుం చిస్నలేకారు 
వెదులనం  చితువిచితువుల్మెసన ఆంగవిన్యానములు చూపుచుండురు. ఇవన్నింయసను 


అభిసంయపునసందు ఇంగ్‌కానీనంయనఎనకు  వవూలరూపవులు 


పూనీవునీ  శరారవమనందలి ఆవంయసములన్నింయను అంగ, ఉపాంగ -- 
పృత్యంగములగా తిధావిళక,ముల్నె ౧యున్నవి. శరస, హస్నములు, కటి 


ఉరహపు, పార్కు వులు, పాదములు ఆను ఆరయ అంగపరులు 


నేతుములు, కనుబొవులు, నానీక, అధరము, కపోలములు, _ చీబుకము 
అనం ఆరయ ఉపొంగవములు 


వ శ్లో 


జదరపు, జంఘులు, ఊరువులు, స్కంధములు, చానువులు, వ్ప్నృషము, 
గొవస్తూ, ముసిబంధములు, జాసువులు, కార్చ్నరములు అనునవి మంత్యంగవముల౫ఈ 
ఇవి పరస్పరము సంబంధము కలీగి ఉన్నవి. మానవుడు ఏదేని భావమును 
పుదర్క్మించినచే లేదా ఏదేని చలనమును చూవీనచో, ఈ ఆంగోపాంగ 


షంహ్యంగసులన్నింతును కానీ, కొన్నీకాని కతిశియే కదలచుండ చుం 


వాదీకాభైినంపు _పాదాన్వము 

వాదించుక్నన్యు కర్త్మవ్యో నాట్కస్మాషా తసుఃన్నృతా 

ఆంగన్నె పధ నత్మానీ వాక్యార్యం వ్యంజయుతివా, 

వో-జ్ఞంరూన్‌వా శాస్తాత్‌ వాష్నిప్పాన్‌ తద్నెనప । 

పస్మాదాఃనః పరం నాన్‌ వాగ్ని నసరన్మకారణమ్‌ + 

— వోకు నామమునకు తనువు కావున దానిన్‌ గూర్చి ఆధికవయొు 
శృరునం తీనంకొనపలెను. ఆంగిక, ఆవార్క,  సాత్వకాపీనంకుములు వ్చూడను 
వాక్యార్మమునే అభివ్యక్కవు చేంయును నవఖ్న శాన్శయులు_ వాక్సరూపవులే 
ఆంతిరేకాక వాక్నిషనయులుం కూడును. కావున దచాక్కున కలొతమ్మెనది 
వేరొకటి లేదు వాక్కేనవయోనమునకు కారణము. 


నోపయులు,  ఆఖాకములు | కింకులుగ్‌, నీపాతలు, ఉపనర్య్గలు, 
తద్మివపులు, నమానములు, నంధులు, వీ్‌సక్తులు ఆసమూనీ జ్వానము 
వాదీకానీసంరవంందం అవశ్యకపమూ భాషా భేదములు, వ్యాకరణము ఛందస్సు, 
లక్షణములు, అలంకారములు, గణములు, చోషములు, నంబోగనపద్యకి, 
నావకరణ విధానము, కాక్వరవ్యంజనము నీరాపయు - ఇవీ వాదికాధీనంకు 
వదలి అం 
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వాచికాసీనంయనదు (2 విదసులు 

= అలావ 6* అపలావ 

2. పాలాప 7* సందేశ 

3౩*  వీలావ 8. ఆతిడేన 

4. అనులాప ౨౨ నీద్వేశ 

5. నంలావ to. పృపడేశ 
I!» ఉపదేశ 
2. అపదేశపయి 

'" అలాపముకా పడుది స్యక్తితో మధ్యమురయలో. ఉపదేశకూనముగే 


3*  శిలాపముక - 
Le అనంబాపన యః - 
దం సంలావవమ:ః - 

6,  అపలాపవుః - 

7. సందేసముః - 
6*  అతకిదేనము; - 
౨౨ నిరేేవుుః- 


వౌాంటాోయట * ఆలాున * వో. 


కుల3కయ + 


అనర్యక దాక్యము౭ను 


కరణరన సంఎంగధవ్మన వాక్యము. 

ఒక నాకమును వక్షసార్కు చెప్పుట. 

ఉక్‌ - పుత్యుక్తి నపహాతవాు సంబాషణవము 
పుండం చెవ్సీన సూబను వురింఘొక విధముగ మార్సి 
చెప్పుట 

ఈ పూట వానితో చెప్పుదు సున్నగు చాక్యముల 


' సండేశము 1. 


నీవు చెప్పిన దానిని నేను చెవ్ప్చికినీ. 
మాబాడునున్నాను ఆఅన్య్మయు తన్ను తాను 


నిరేకించుకొనుట + 
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ఆంతా నేను 


సచుదేశవు;ః - 


ఉపదేశవుః- ' 


అపదేశముః - 


ఏదేని ఒక వాజవుతో మూటను దెష్నుట. 
ఇది చేంయము*, తోసుకొసయము పమునషేు_ వాక్యములను 
చెప్పుట, 

తాను చెషుదలచీన దానినీ “ఇటు. అతడు చెప 


* 


చున్నాడు అనీ ఇంకొకడు చెవ్పినటు- చెప్పుట 


4* _నవాత్వీకావీనంచము: - 
సత్వసంబంధన్నెన ఆభినంగువు సమావొకవ్నాన అనగా 


ననశముదన్న పునన్ను వలన వృకిన విశేష న్యీకియే 


సత్మున్‌ంయుం , వనసన్నమాఢి లేదా ఏకాగ్రత అన్‌ _చెప్పవదును. 


ఈ నత నావాంయ్యంన పహుదర్కి ౦పబడుటదేక రోహాంచాదులు 


సాత్విక బాపవములనబడినవనింయు ఛభరతపుని వేర్కొనెనుం 


వరగత సఖ ద్వకాఖ బావనచే.  భానీకమ్మా అంతః 


కరణపు నతమయులనబడమయుం అనీ ఆర్యాచ్‌ీనులు వేర్కొన్నారుం 
అతిగా కోపము వచ్చినచో ముఖము కందగడంవలే ఎర్తునగును. 
అతిగా సంరూదులు కలిగినచో ఒడలంతటను చెవుఏ పట్మును 


పణకువుట్య్తునసూ అంతరంగమున వుటిన భావతవత 


వలన శర్‌రవునందు కస్పట్కు ఈ మార్పులే నౌకివాని 


సంకుమునకు మూల రూపములు, క్నేతుంయ్య్య పదములందధు 


కచతురి్వధాది అధీనంరుములు నపరసములతో కూడంకంనీ 


చక్కదీ వృదంకుఖాషను పదవచులందు. న్నవ్యయుగా 


కనిపంచును. 


వగా, 


పరత కతత 





€ 14 ణో గో ఆ స వే స్‌ 
౦ంకువొ వాన్మాస్కత్‌ చ్చి గంత చ్బ యతో పయ; 


ంకతో మనన్త్నతొ భోవోంకతో. భావనతో రనః 11 


వాసనను యెబమువుక్క జూవబడునో అక్కడికి చదృవ్వవంనదించవలెను 
ఎప్పట దృవ్వంయుండనో అచ్చట వనన్స్ను , ఎప్పు వసన్నుండునో 


అచ్చట బావవమ్యీట్య్నునం బావమున్నచోట రనము వృట్య్మును. 


ఏదేని ఒకద్నశ్యము చూదునవుడు వన వ్యదంయపుందు కలు 


మాచ్చేబావవము. ఆబాసమునందే రనము వుట్మునానది. 


ఉదావహరణ?- న్వొ,ఎవురయషులలో కలయే నంబోగచింత రతి కనబడు. 


రకింయొక్క స్యాం భాపవేం, శృంగార రనవునబడంసం 
అనగా రకి ంవనెడి కొరికవలన ఎుకినురి శ్నంగారరనవు. 


నవరసనవుులుః - 
| = నృంగారరపవయు 6* ఛంకూనకరనపు. 
2* బోరరవము. 7 నధత్సరనము* 
3 కరణరనముః 8. రాదంరనము. 
4 అద్బ్యుతరనము. ౨9౨ శాంతరనవు 
5* వాస్యరనవము 10+ 


ప. “= క్నేశుంయ్య వదములందు అపష్పవిదనాంయకుఎలలో 


వివిద నన్నివేశవములలో కాన్నిరనములు కనబడను 


Cy 


ఆషవీధథ నాంయకా నిచూప్యుంతే 

స్వాధీన పతీకా చెప తధా వానక శజ్షీకా 

విరవొ్క్కంఠితా పోక్యా వీవులబ్వాద ఖండితా 

కలహాంహరితా చెవ కదాపోవ్‌తక భర్భకా, 

_ కధాథీ సారికా చెవ మష్వథా నాయికా వకః 
4 స్వాగీనపతికాః- నాంయునీదే నెలఖుడు సంతోషపరప వడేదీ నాంంక, 
ఉదాహరణ పల.నీః-_ ఎందుకురా కొపము సన జనక ఏమ్‌ 

నను - దోచే 
చరణవ్రు;- గకున సను నికాౌగిట వేరుగ చక్కని 

మోకి చురుక్కున నొక్కనీ | | ఎందు! | 

ఈ పపపునందు శంక, వీపర్కము, ద్నెనము, ఉగుక మొదలగు 

నంచాతీ బావవముమలు యిన్‌డి ం౦మన్నని. 

వాసనవీక సజ్వోకః-  పేంయుడచ్చెడి నవుంయముచందు, తాను అలంక 
రించుకొని కోళ్‌  గుహవను ఆలంకరించీి 
నిద్యముగ  నుండునీది వానిక నజిక, 

ఉదావారణ 1 - ఇంతజొద్పారయ్‌ ఇంక వాడేవిం పచ్చేనీ? 

అని, చీంతింప పనిలేదు చెలింంయ మువ్వగోపాలడు 


తఈజపదవునందొో నాంుక నాంకుకునిక్నె ఎదమయం చూచుచు నాయిక 


నిరారాహొవు నొందందన్నద్‌. 
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౩ విరహోక్కంలితః- నీరపరాధీ ఆగు హింయడు రాక, జాగు చేయక 
తాొలవీలంబవు నొర్యక ఎదరు చూదయుండ నాయిక కిరహౌొక్కంరిక. 
దదానూరణకా వరక పోవే వాడేల పచ్చేని, 
వదు రాపరనేవే, కూడింయన్మది చాలనే 
ఈ పదనముంచొ నాంయన నాంసపకుని రాకక్నె ఎదరు చూచి, వీరవా 
బాధను, సిరక్కితో తెలియ చేంయదనంది, 

4 వీపులదుః- ఏద్నెన ఒక నీరింషనవె్మెన చేునీ నంకేత స్యానముగ 
చెప్పీ ఆక్కడ నాంయకునిచే పంచింపబడి అనగ అతడు అక్కడికి రాకపోగ 
ననగ. వీడికుగాల్మె. ంయుండమయది. వీపులచ 

పల్కవీ &= ఈ మేను జీవునకు ఎంతవింయోూయినుం 

అనుపలనీః - బావా  మూవుసనుగోపాలు కొనిటలైనీ. 

5. ఖండితః- సంకేత నసముంయమమునతికువుంచి  అనోచుభోగవ్చ 
గురయులతో పాత ,ః కాలమందు వచ్చెడి నాంయకునీ గలదీ ఖండిత 
నొాంయక ఆనబడంను* 
వలని, ఉదాహరణ: - ముందది వలె నావ్నె నెనరున్నదా? నానామ్‌। 


ఆముష్పట నీకనేలరా? 


అనయలదీ $-. ఎందకు వయ వీచృకవు మాటలాడేవు ఏరా! 
సమవష్వగో పొల నాసావీం 


“ఉలి 


న జో ళా 
ర కలహాంతరికః- నభ వేరుట దరణపకికుడగు నాంచకుని నీరాక 


ఉదాహరణ । - తెలీవీ యొకరిశొన్యు?  యొందుకే నిభుని తిళరో 
ఎప్యుంటిసప్యూ 

7, వొవిత సరుక:ః- నాంయడు దేశాంతరముస జెందియుస్న్యడు ఖేద 
పడుందున్నది. గపోనిత భర్నక శ 
ఉదాహరణ * - ఎస్నదీకో నాకొమ్మను జూదేది ఎన్ననీకో నా 
వనను చలనయేదీ. వన్నెలాడి బన్సీనరలు నాయుకమ్మ్ను నుండగా నేను 
ఉప్రతతి గలినేది. ఈ పదముంకందు. నాంయక పోట్షితపతి దేశాంతరహు 
నందు నాంంతను  తలచయకున్నాడుం 
8. అనీసారీకః*- వుదనానల సంకప్పంమ్మె తన స్యలవఎనకు నాంగకుని 
వసునటుల చేంయునది గాని, తానే నాంయకుని నృలవయకు బోవుదునదీ 
ఇదియే ఆభధీసారిక అనబడును 

ఈ విదముగా క్నే తంయు పదములందు 
అభఖినంకుషు నవరసాలతో కూడుకొని అవని నాంయకుబతోనూ, సంబారీ 


భావములు గోదరిందను 
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కత్రయ్య కదములిండు సెంహౌత్తగిము 








కే క్రృంయవదవఎలు నర్వబుకు -ములతో పయవ్వగోపాలునికి అఆంకితవంయిలుం 


న్‌వ్‌ నాంయకుల ఆనభపమును నిరూవించు  మువ్వవదావశి*. నాయికా 
పూదాసకపుముు నాంగకుడక్కుడే వనువ్వగపాలడుం అ వరదయు, 


_“ వెంకటేశడు, అనంతడు ఆనంతరూవచక్కపరి,* నాయికానాంగక 
అనత్లోపబావవ్‌లావపుదిందచన్నవ్‌- ఆనబావదువ్హి లో ఆ గోపాలనాంకుకుడొక్కడే 
ఆఅయిససు అనంతడు వీవీద నాయికల  బావపదొవ్పకుడ్నె గోదరించును. 
కావుననే  ంయందలి అక్య్యుముుఅన్నింయు నాయికానాంయక  బేధదసులకు 
ఉదావాదుననటుటంం 

క్నే తంయ్య నసదముఒందం దశ, నవసాొదిక, శ్వ వరివేష్‌త మోహనా 
కారుడు శృక్నష్నుడు. అతన్‌ అనంతల్‌ొలా విశేషములు నాయిక యందు 
నాంముకంని భాపపు ఆనేకవ్‌ినదపుంలంభుసు.. నీంరుమికవ్మెన దాంపతురన్మము 
గోదడింద ను. 

ఈ పదములం శ్నంగారపరములు. ఇడిలోకహున్‌ద్మి. ఈ కాషఃము 
శ్వ్నంగణాగ కావ్యము. ఈ శృంగారము నందు బేగములు కలమవు* 
= సంయోగ శృంగారము 2+ వినియోగ శ్నంగారము. రెండింటికి అనంత 
బేధముంది. కవులు వినియోగ శృంగారమును ఎక్కుపగ వర్మింకురు* 
దోసింగుందు ఎంతయో మహుతిపార్యమున్నది. నంయోగ శృంగారమునకు వపుష్మ 
"నేదు. ఈ వదములలో కొన్నేబీంయందు నాంయక కదనము, మరికొన్నికి ధూక్‌ 
కథనము అధిక సంఖాకములందు నాయికా కగనము కలదూ ఏ కధనములో 
కాని పరివూర్న శ్నంగారసామాగ ంయున్నది 
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చిశావోను బావషునిబార సంరోగాక్‌ రననిపష్పత్నిః ౪ 
— ఆని సరకున్‌ తాస్వయుం 
— సం శవ, బ్రరయుల యరునోన్నాను భావగకి అది నక్క్మిరవంగస్యాంు- 
నాంరకండి౨_ం శొకృషుడు, ఆతని వషంకుమ్న్మె ఆయా నాంయికకు అను 
మున్నది, అంచూనాయిక ంకుండుసు - మువ్వగొపాలడు గరళతి 

డవు గలవాడు? 

పృకివదపుందు ఒక  విశిషవ్మెన శృంగారకావృపుటచే. నాయిక 
గొపాబరశి కఠిగింయున్నది. ఆ నవముగయు సందు ఆ నాంిక పుసనులో 
అస్వ్కరాగవుకేదు. అనాకప్పని వీరుద్స ణావావేశములేదం ఆందుదే ఆంతా 
నాంయక ఈస్యాంయిక్నతేవ$నం అబిస్యాంయి బావరతీ క్నేతుంధ్య్య పదము 
నందు దర.నొక్సతవెఇంయునది. 

వదములందు ఎటయానీస భావములు వృషులవములోగా గనపడమను. 
బాహాముల్మెన ంకనంతరూవ విశ్లేషవులు  రవమచుందరముళ్నె కూర్చు వొందు 
నవి. ఆంకా నాయకుల రూవ విలాసాది నంపదలు కూడ సుశీషయుల్నె 
వుస్నవి*. వీలళ్నెన ఆలలిత నాయకులు, నాలుకల పహావ,భావాది, శృంగార 
విలాసాములు, నానా వ్యరు చేషలు ఆసయవీక్నతముల్మె ం౦యసుభవవున 
ముదిశవులే అగును ఆమె స్యాయి రతి సాగరములో  ఆమాంమూదులు, 
శంకాదులు, ఉత్పాహాములు, అలీనపుల్మె అనితర శోభనీచ్చుదంనే ం౦యునది. 
నానావీగపుబ వివశోక్నతదితుముల్మెన వారి సాక్కికమాల నీతీ వేరుగా. వెరిగింప 
నక్కరలేదు. 


వీని వలన కకిగిన స్యాంయి్రి సపున్వేషము శ్వంగారరనమ్మె అన్నె పదను 
అంచును వవ్చాదంకులకు సర్యువుణు  వనోయునేంయయున్నదిం ఇట్టి రనబావ 
శిద్స్‌ వా సుక్న్వకము అందంటసు సులభ గావ్యాము+" ఇటు, నమాక 
రించి ఛావిండినవే =ంపకి యాాజద నుందరకక్క్సే కుజునకు సాపాజతసు 
సుస్య్‌రము. నేవయఖుంం 

ఏనింహోగ  వతితన మ్నెన నాయిక హవృదంగసు విలక్షణ శోభా వధరపయు 
అది ం౦ంేంస్నడి. వృరయష విరహము నిరూవించయుస్నది, నాయిక విరవామూ 
నిదరావవషుకు ఇధికవుంం. ఇందలి నాయికలు కన్యలు, వోలు, 
సక్యంం. పొళలు జీరలు, అదోోంలు, దీరా దీరంలు, జేళ్ళులు, కనిష్ములు, 
)చదనపతికాద్‌ విశేష కలవారు. 

క్నేతంర్యు వదములోని ముష్రగోపాలున్‌ నాయిక వచప్వగోపాలయు 
కాొనరాకపోంయిునచో ఏపె్మనాడని తలదును. కోపముతో అఆతనిన్‌ ఇప్ట్టవు 
వన్పినఢితిలో మాటలు ఆసగలదు. ఇడి అసాధారణమ్మెన తెలగయంట. 
శృంగార పరిషపుర్నంచుందు పూతుమే కాననగుబ కేవలం కే కుక్చతికాదు. 
నొ కరత్వ్నఃము, వృరుయవకర్నత్వృసులయిన శృంగార బేగములిందు నూక్నషముగా 
బానీంపతగింయున్ననీ* 

(+ మ్రోవయమి మోమున జేర్పుకొనీ కన్నుల కొక్షన్‌, 

పము వెటు, కొన్నాడే. ఇవీ అనేకములు కలవు 
(౯ నానా కథధనవేల ఆసుకూలుడ్మెనటి, మగవాడు కలిగితె ౪. 
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ఉను తాంబొజిరాగము, వోకియందు న్వో కర్షృళ్వము బవశనుగ నున్నవి. 
జా య రన 

వరక VE స్రైరయ్మ క్యర్తక కపముును వారు బాదింది, ంమూరట బొంకు 
దురు. అఆప్ఫ్పిలో వారికది ంమాశ్వానము. బాసయాన శృంగారము నము 


కాలపుళొ్‌ దీరవా దోోవ్‌ంచ్చినసు అదీంయయొకంమోదార్ముగ తాత్కాతీకవయో న్నోంలు 


“+ అఆడవగత్స్ని వానీ పంటెడ్నెతేచాలు * *, 

—- ఈ పదపులొ తన దెలింపతో చెప్పు నాయికా భాసనము వేవయోగ 
వరీపొాకసమును నూదించంనం. నాయకుడగు మువ్వగొోపాలుడు ఆటు తిరగన్‌, 
యు తిరగన్‌ అతనీవ్నై నాయికల వలవృ) లక్నళిశుద్యి కలిగి చిలవల 
వలవులు వేంయుకు. అందుకే నాంయకత్తు సర్వనిద శృంగార నాంయక 
స్వచావము కలిగింయున్నటు,. పర్శితమయినది* విశ్మేన్లింది జాన, జాభములుగా 
సున్న నితున్నెనుక్తి కాడిరాగములు శ్వొక్కే తుంయ్య పదదర్పణపులళో చుంబించి 
యయున్ననీ* ఈ వీగవుగ మువజోపాలున్‌ మువ్వలను మోగింది గనీ 
తేజపును గుర్చిందవలెను. 

క్నే శవ్రంయ నాంయికలంయోాసకి, భావనేక్కముతో చూనీనాడం, బాహా 
భ్యంతర రతులు బావ్యూబేగముల్నెన ఆలింగన చుంబన దశ సక్షకు 
ఫంయ్మనాదనంత బేగములు అభ్యంతర రతులలోని బాగగకుల వృరుషాంయయర 
నసూనొచాడిరకతంలు ఆన్నింయునిండున్నవి* 

వేశ్యలు వీద్యా, నీజానరూప సంపదవేత్తబు, దేవుదానోత్యము వొంద 
వనుర సక్తత్నె దేవశమున అధీనంుంచినారం- 
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వారు నర్వవ్‌న నాయికలయినారు పుఎుస్వగోపాలుడే స్వామీ సవతంయని 


అన్‌నంయమమయస నారు నిరూవించిరి * 


వగ్వానభప  కాముడ్మెన కృవ్ళగోొపాలునకు అసంచవము కలవో 
చేంయుుయే తవకు నంతొషహము ఇటీ. దేవదానీ. చిరకన్యలను 
కే త్‌శంయు సర్వునేతుపులతో్‌ సూకీ వారలను గొవ్‌కలుగా చీకించినాడు. 
సనర్వావంయప కూూరరులయిన డేవదాశొలదతర,  చతూపిసంపపుల చూకి 
ఫావ్‌ంచి  నాట్యరనజుుడ్మెన, సాపాత్వక క్నేతుంయ్య కనయందే నాంసకక్వః 
పూవాదించుకన నాడు", అబలాయితమ్మన వృసగుష చిత్త్నపస్పత్తీ  యిటేడండంనం 
కేపలవూ నాయికతళు బావెందుటతో తృవ వడక దేపదానొక్వమాపాదిందంకొని 
కిళ్ళువ్రింగచతవవుు. భావించుకొని ఆక్కనివేద నాక్కకమంచన కుది భకిన్‌ 
పదాలతో న్వరాపము దేని క్ష్నేతుంయ్య క్నేతవుతఅగయుు పుకి పదము 
నందు క్నేతుస్వామి భక్కి పరస్వము చూపును. ఒక్కక్క దినవెుక్కక 
పదవయనాకడుం రదిరిది, భావములో మవూర్మసాొక్నా త్యారము వొంది క్వేత్తంమ్య 
పదరదగ చేని ంమయుండును 

ఈ నసున్వపుదాలలతో ఛకురిధాకుక నాట్యము వృషుసన్య్వంరుము 
బొందు 

(“చవ తన కేశికాసుందిరము వెడలె** అనీ నబావించీనవుడు 
ంబాపచపు్య వేని ఆవహార్యభీనంయ భూక్ష్షితవుంయిన రూపము సాక్నా త్కరీంచను* 
లానుతాండవ రంజితన్నెన అంగ, రంగ వత్యంగ స్పందములతో కూడిన 
ఆంగోకానీనంరుమున్నది* ఈ పదపునందు సాలకాబినంయము ఆత్మవంటిది + 
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చ్నేశ్తుంయ్య తెల్లం సకల సక్తి పంట వలము కన వాడంచుము 
కేదారమునందు లక్ష అమధురభకి, నన్యములన్నినినీ పండించీనాడు. మ్నెష్ష్నవా 
లంకారీకులు పఛుర శ్నంగార శక్తిలో పహుసారము వొందిన గతి వగతు 
అన్న్‌ంయు క్ష్నేతస్వావ్‌ పదాలలో గోదరిందును. 

గ్‌తగొవించములో నాంరుకుల శృంగారల్‌లలు _ హుముఖపగరములం నవి. 
అవీ వారి వేము విలానమ్ము వేను భక్కి గతిరమ్యుత. ఆపేమురనము 
సారించి భకిలో పర్యవసానపు వొందను 

ఉదొవారణః-_ గోవి విరవాషులో కృష్యవేదసలకన్న కృష్ణ వీరహపూలో 
గొపి వేదనలు ఆహ్యంత నుకుమారములు.* 

క్నే శుంగ్యు ఎన్ని దేవుళ్ళను చూదినను క్నేత్రుంగ్యు నాయికకు 
మువ్వగోపాల  ద్నవ్మినూరలేదు.  గొోపాలదేవుడు వోరవుగుషడు క్నో తంక్య 
నాంయక చీరనారి* అలొకికపంన వేసు భక పరిపాక వుదయించీనవుడు 
డేంరము దేవీంయంయనచో వీరనారి అగును. దేవుడయినచో  వోరవృురయుడు 
అగను కేతుం చీరనాంబకం్మె పదహుపాడెసం మానస శ్నంగారము 
సక్తి శృంగారము. రెండయు పదహులండు 0మిడి ఉన్నది. 

మానవ శృంగార రదసపలస వేము భావములోని వనీభినరూపనుల 
వర్మనకు నూతన, సౌందర స్నషికి సవకాకము కళీగిసది. 

సకిశ్స్చంగారవలలో సక్తున్‌ అత్మ భగవానునిలో పుతి భావహునసు 
నరింది సక్తిపదర్కి ంచచు జగేవానుడం భోక్క, చరాదరము భోగ్యము.* 
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పనంయందు.. భొగ్యర్నషింయుసన్ననే భగవంతునింకుందు బొక ఎతు. నీద్యవోంను* 
ఈం ౧సీకి ల” జీవాత్మకు సంసబోగోవుందు దేంపహము. చిర సంభ్లోగమునక 
వేవయార్శవం నహాకరించయ. క్పణకాలమేన్‌ విరవా సకాసముండదు. 
అద్నెత మనవ్యాము , క్నేతుయ్య క్న్షణవమ్నెన విరహము సకొంపజాలని 
నాంయహనవుంంయినోౌడం. 

క్నేసంంర శాపిత్యపసయూక విశషుక కలదు. పాకము. హాకకారు 
అంచన నాలయే అఖీనంయవు సావవన్యవము నాట్యము, నాట్యమే సామోొతము 
సబ్వము శక్‌, ఆర్బము శివుడు, శివశక్తి శబ్బార్ససాపొత్యము ది 
దంపతుల  నీత్వశక్నంగారము సాపాక్యవములోనున్నది. 

క్నేస్సంరు వురష సౌందర్యము ముఖయు చేని శ్వా విరహము 
నీబ్కు నిరూవీంచెను. వమ్వ్వుగొపాల క్నష్యనంరోూగమునకు కాంక్ష వడు 
క్నే శపుజుడు వీరవాపరితప్వాత్మయ్నైె యిటు, మంజుల మధురభావము కల 
వాడగయట  సాహిత్యవేవు  యోగులకందరకు లతిక ముదుల మార్గపుఎ 
అనీం దినది . 


ల 
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నృత, Ser, నుం హిత్తూవివరా 


భా అగ ల 
చళ్లు పదడనులండు అనీసంయపుఎ , సంగోకము, సాపాత్యవయల 
గుంటి -ంనుకున్నావయు. ఇఖుడు ఈ కింది పరము ద్వారా ఎలా 


ఠః పూడు బాగాలు యువుడి ఉన్నాయో తెలతకుందాను 


ఆనందళ్లైగవి --- ఆదితాశము 


(+ కృరృత్రి నయ బారికి నే - నొవలేక నిను వేడితే 
కోపాలా? పువ్వగోపాలా! 
ఏపొద్వ దానింబిలోనే - కామె యుండి నో నరన న 
లాసొలా? వముష్కగోపొలా | | | శొపతి। | 
వె వూతమాటల నేరరూ - జూవు దానీ రతివ్నె న్‌ంత 
వేలా? సుస్వగోపొలా | | | శోయతీ। | 
చూబులనన్యులదేరి - చూకినినాతో క 
లాపొలా? ముప్వగోపొలా | 1 | శీయతీ।। 
నాజొందెలణ దానికద్నీ - యేపొందులేక ం౦యుసురనయే 
నొపొలా? మవున్వగోపొలా | 1 | శొవతి! | 


రగలక్షణముః- ఇదీ 2౧*ప వేశకర్తంయగు నఠశ్నెరవి జను. 
ఇదో వేద * అనెడి 4వ చకుములొోని 2వ వేశకర రాగము. పాడవవకం 
నంభ్రార్నము.  తిక్వరఅసన్వర భాషాంగరాగము. 


ఆరోహణ 8 - సగెరిగమపదేపస్‌ 
అవరోకూ: - ననీదపమగరిన 


నకరన్యానసులుంః- షడ్వము 
చతకతి రిషళము 
సొధారణగాంధారము 
శప స్యవయు 
పంచవు 
సయ్సడద్మెనతము 
క్మెశీకన్‌వాదపలుం 


అస్యవవనంలఎ:ు- అంతరగాందారనము 
చతూకతిగ్నై పతపు. 
కాకశీ నీషాదపు. 


అస్తుస్వువన గాంధార పజమోగము: - 


“ గా వషమమమా - సోరిగాపా - పోూగామా - వపతోగపూ' 

ఆసునప్పుడు అఆంతరగాంధారసు పలుకును. 
డెపకపయోగనుః- గ్నెపకతపు. ఆరావహణ, అవరోహణలయందే వన్నును. 

మరియు. ఎక్కువగా. ఆనసనమ్మెన గ్నెవతను. వచ్చును. 

లల. ద్రిన్‌నిద _ దనోడీప - పాదేని దని? ఇ మొదలగు. పుయోగము 
లలో అన్యనఖోమెసన ఛతుకృృతిగెవతము పలకను 
న్వలింయ స్వరమ్మెన శుద్కగ్నెవతము' పదవవు వువదప * 
అను హయోగములలో మాతుమే వచ్చును 


5. 








. wow క శ న్‌ ] 
ఈ రాీసయంచు కాకకినిషాదవ్నో ' ననినోపా _ కనిదన్‌సా ౪1 


ళు ఇ న. 
సం పుంఘోగవుంచాో. సద్చునుం 


గరి. మిక్కిలి బొచ్‌నరాగము. కి షడ్వగాావుం 
రాగసము  ఎంనూలనంకే రిషథ, గాంధార, ధ్నెవత, నిస్తారములు 
త్‌న్సరిరిషససు, కొవుతి శాదారణగాందారము, శుద్భముగ్యవుము, 
కిస్నిిగ్నైెనరను, వబేంయు కొహుకీక్నెశకినిసాదవము** షడ్వ 
గాసన్యరనముములం కానీ ఆస్యస్వరవులకూడ ఈరాగము 


నం జానపనగేంయనమిునుండి  తీినవుకొనబడినవి. 


ఆనందణ్లరవేరాగనులో. తిశృతీద్నెనతవఎ వరివూపఎలో 
పలచన.  పతన్చోతిదెపతసునకే ఎక్కువ అవకాశము 
వ్వక్నవిగ్నె వకవ. సంద్కద్నెపసతవో *ప్రాదమా* - వదపపూ' - 

' గపువదాపగా*. అను పుయోగపులలో కనివీందయున్నది. 
ఈ వయోములలోొ గమపదదాగా అను పుయోగవులో 
శుద్సద్నెనతము తస్సకవద్చును. మొదటి రెండు ప్రయోగము 
లను ' ' పాదపూ - పథపపమా** వయోవుులలో ద్నెసతకసును 
గ్నైెనతమును కాదిగా నొకిన యెడల శుదుద్నెనతముకన్నా 
తీపసుగా పలకయకు అవకాశము గలదు. ఇదే 
నీధవమగో ' కవన 1 పయోగములో చతూ్చుతిగ్నైవతము 
ఇంకా తీప్వమగుదున్నద్‌ 


వగ 








న్స 
౨ -పల నీ5- [గపపూ 1 పొy | వొపా || 
శాప |; తిం వయకు || 


వమాపవాద్రవ। నిపాను | స్రూపషమ గరి || 
== బారి- = | కి =| నే-- --|| 


గాగాగాపుపపసు।! వ్యూ సునీ పాపము} 


సూ ప్రముస్తూ పోగరి [_గ్రాషస్రవము | హా, [| 
నీను--వే-- | డి --- తే-। | 
మాగా గ్కొసుపమవు | మా, 1 మ్రనిపా పము 1! 
కోపా- --|। లా- | వూ - -1| 
వయవూ గరిగా?, ।! పషమా గరి ! రిగ్రారినా।। 
పు= = -= -1వ్వే-- = - 1 -—- [| 
సొద్టీనామా! మగలో | ర్రిగ్రారిసా || 
గోపా- | ల - 1- - = 11 
+, గహప్రానిపా పన్‌ | న్రననిర ని ద 1 ప్రానీ నీపామా 11 పా 11 శ 


ఆ. యళ ఆ 9 
గద... - ఇ గేనులొక [టొ | పూమో | [| పపముగపుపాదచదప । 








రీ - ప్రో | చ్వ్పు-। దా-।1।| - - నం -వీ- - |} 
నం భి ఇ 

ల్‌ = [నేం = [1] 

గంగా రా గాయము | సహూ,. | మనిపాప ను || 

= రాజు --- 1 యుం- |; డి --- = || 

గా శనువసూగుగ గరి! గ్యామవమ॥।॥మా; | 

శ సఇ--ర- 1న -- 1|| న- 1} 

మూక డమ పము | మా | నునిప్రాపమ || 

= అొంపొో- = | లా- ।॥ మౌ - - ॥॥ 


నపమూగ రేగా? 1! నుపమాగరి | రిగారీ సనా 1! 
y= కం గో lm ~~ Il 
సొన్‌ సామా1మగర్‌ | ర్తీగారి సా ।। 

గోపా - | ల -- 1 --- =n nif 


సాన్‌ శ్యపుయుందు చత్తురి.ఛాధీనంరయుః - శళుతి నయుబారకు నేను ఓవపలేక 
వస్ను నేడిలే గోపాల మున్వగోపాలా అననవుడు ఇందు నాయిక. ఈ 
అవీ రాము? - 1. పను పదని చోర, రవికె 
2- మేనీవ బంగారు కాంతితో మెజంయునున్న జరీలంగా 
కురులు నును దవ జారుముడి, అందు చేముంతుల 
ఆలంకోరము, పొనీడదిందం 
శ. కసులకు సస్నగా కాటుక, రెప్పల వెంటూకలు 
సలగా ఉండి తప్పులు 'ఉరువుగా వాత 
పడనట్ముండ వలెను. 
ఓ. కొంచెము మొక్క బెదిన విల్మునందీ అధరము 
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ద 6 ఎరంన్‌ గుంస్వని యం 
ఆ. చెవులకు రఘింకాలు. మెడకు. చేతులకు వుప్పరావ ముల ఆభరణములు. 
7. సడయుసకు. చిశ్ళల వడాభాము - బాజయంధులు 
ఓ కొసం పొరా. ఆగదేసుుందు ఎరువు రంగు 
ఏ, రదర. వెదీనమ్ను. నొవీనానకనే వుట్యుపష్పం గోళ్ళకు లేత గులావి రంగు* 
౦60౦౦౦ 
ఈ వచసునంగు నాం పరకొంమేం 
సృంగారరనము, కరణరనను, నంభ్రోగశ్యంగారము, సంచారులు - 
శూారాసు. హర్ష సు గ్నెస్త్యసము, బొకుకుము, నిరేఫ్రోసుు, వేదము ఆవేగము, 


ధయ ము. నూంరు. వితర్కరను, రోషము. 

శోంగారరనము, కరణరనము. సంబోశృంగారసు, రంగాలంకారము - 
పసువునన్నె _ తౌరంం. 

ఈ పరసుర్‌. ఒకక, చరణముూలో ఒకొక్క నంచారి భానమునకు 
పానము నూనిది, అఆధీనంధందిసన చూడముద్చటగ నుండును. 


అశినంధ్యు?- 1+ శీఖుతి నయకు బారికీనే నోపలేక 
మూవసు వర్షము డెన్వము శౌశత్వుక్కము 


| 2 3 4 
వేగము నినువేడితే 
7 డ్యెసశవ, నిరేేవము 
వ్‌ 6 


గోపాల  వువగేపొల? 
వ్రేదముః.. 1. ఈ పాదములో ద్నెనమునకు ప్పాధానము. 
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సార్వికానీనంశరు; - | = మోహము = శీయోగము, నంతో షములో కూడిన 
eg 
పోడదర . శొదూనీముఖు లేక వహ్నారంము. అందోథనచెందుటు. 


నీమీడీశ  నేతుములంం శరీరవు వురచుట. 
వ ముద నేతులు కన్నులు నూతబడుటం 
శీర కంవీందుు క్రిందికి ఒరగుట. 


చపర్వుట, అధరము వణకుట చేషులు లేనీ 


వ ముఖము నేకుములందు. వికాగము. 
శర్‌రముసొంగుట. 
శరీరము గగుర్పొడచుట. 


షఫులకరింపు * 

క దెనయుః- వఎబఖనుందు, నేత్తవులందు. నీకానము* 
శరోరవయు కుందుకొోనుట.* 
వేడుకనంట. 
ఆశ్యుంవూరిత నేత్రములు 

త _జరుకుము:- శిశిషమాత్యము కూడ ఓర్వలేక త్వరపడి 
కోరిన వసువు లభీింపక క్నణమ్మెన 
తోశలేక పోవుట 


వన్న్వధతాపము తొందరపాటు ఆలా. పడకనుండి లేదట. 








౨ నీర్యోం?- కన్న్‌డి సడ్మగించుట, 
6*__అఆవేగము?- క ఆగ్నాటేగము)! * 
విసురు కొన. 
దెవుట బింగవులు శుడుదుకొనయ. 
నేత్ర సంకొదపుు. 
స్కత్వానవయో అడవులు. వేంయుట. 
72 _శెదవేవః =  శైేకులు వినుకుకొనుమూ ౦0యుసటు తిరగుట, ముఖము 
వీబారవము బొందినబు కసబిర్నుట* 
చింత క బయమనొందూ | * 
ఆంగికాధీనంచముః - శీళుతి సతు బాకికి 
= అలగం వీల్నుడు 6. చందమూసు అలుడుం 
2.  కమ్మవేలుడు 7* పలగాబుూః 


౫. రాదిల్కసెక్కకు రాంయర్మెకు 8.  అంగవివొసయు 


4 నీూసకేతసుడం 9+. లప్పీకపరయు 1 లక్కువుత్తుడం 
ఇ  సుకరకేతనడు [9 వివులీి ముక్కాలి నారివీలుకాడుః* 


శీవుకిచోకుబారికిః- బాణ వన్నము పటిు నంగించి తరవాత రెండు 
నేళులయంసు. కటకానముు హన్నసుుల వడి, వానీనీ పృదంగము వదు 
తెద్చీిన బాణవు కగిలినట్ము భావము - అటష్మ చేతలు అల పదములు 
ఆరతేరులు చేస్‌ వటి వేళ్లు పనీకించిన * * నేనోపలేక ** అనుటకు చెల్మునుః* 
“f నిను వేరితే* -- 
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రెండువేళులందు ముకశముల పటి, కుడివక్కకుగాని, ఎడము వక్కకు 
గాన్‌ పొదిగింవి, జారీచూవుల జూదుదు అహసము వీకనీంపపలనుం . 
గోపాలా? సున్యగొపాలా? _ గనసాత్విక నవ్వా ంరుముతోగక 

ఎడగుందేశ శ్వాడంషముస కొెదురుగ ఆలపద్మము వడిం, కుడిచేతి 
సూదిసయ్బను. సశ్క్వి తలప్నెకి చేయినత్స్‌  కొందెముగ కివ్చిన ఊరునకు జెల్యుసు 


జరవవచ్చు, లేక ఎడనువేత ింవాముఖము కుడిచేత 


> 
ర 
వీ 
ల్‌ 


iw yr ల్లో న్‌ క్స్‌ ఆ 
నూకి గవుంను తొంయర్మ్ను. పట్ముది* 


బం ''ఫఏిపదు దానింిలొోనే కాష యుండి నో సరన నలాససొలా? 
అనన్ను ము అసూంకు ఉగ విపర్కవయు 


నున్వగపాలా? క్రీఇ్లందు అనూంకుకు పొనయఖువఎుగి * 


1. అపుర్నమ్మురోషమ్ము అసూయ 
fe వీంచించయటం | « వెరాసు తిళ్చ్సుకొనుట * 


అ ముదవ్నోటర్య 2* కనుబొప్తులు, ముఖముకెక 
స మన j నొసలు ని శ+ంచంయ= 


౫* చెపర్పుట 3౩. అరీక కోవసుచేతగాన్‌, ఓర్య 
తేకగానీ నినున ంయత్యము పల 
గానీ కంటతడి వటట. 


4 శీరఃకంవనహుః 

5. కలవందుట. 

6. తరస గర్కనః 

3. ఉదయమం కన్నులెకుబడుటిం 
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వీవర్మము:-  కనుబొవుల నెళ్తుట్క ఎగరవేంయుు,  తలనుందుకు అడించుట, 


అలోపవించనోన్నటు. కసబరచుట. 


పంల ఆ 

సరన సలావయపుటం: - 1 కులకు గుబ్బలు చూవుపున్‌ కులంకయ. 
2- తలయూచి సవ్వట 
3.  తాఫజాలసని వేడుట 


లఅరాజిప్సె పదము పాడుకొనుట. 


a 
ర 


5* నీనుబానిస కంటికి నిదుర రాదను. 

6= నిమనమవ్నెన గాని వొమ్నుపోదు 

7 సయుబారీ కొర్వోరాదుః 

8+  కామశానము -చదికి కధలు చెప్పసునుట. 
ఆంగిషషముః- ఏ బోదు - కుడిచేత పతాకము పుఖము,  ముందయుండి 

కింంరికి శకికొని రావలెను 

దానిఇంశిచోన కావ్మా ౦ముండు"* గమెబీకలు విరుదుట 1 రెండుచేశులంయందు 
వాకపటబమ పలన్నె చే గహృవొకారమమూ. పట్కనలెను. గస్చుగ శీర్నము 
వుంచనుండి కిందికి తపకనే రావలెనం [ 
నో సరస నలావొలుః - కుడిచేత ఆలపద్మవువటి. తలను చేతిని పుక్కల 
కాడిందుదు. అడిగినటు,  గడయుక్రింద యెడమ చేంయుంచి బొమ్మముడి, 
ఎడమచేయి. నడువువ్వనుంది, కుడిచేంయ  జారీవిడది తలముందు వెనకలకు 


ఆడించయ. 


రర 


క ష్య ఖూమాల నేర్ను జూపు -- దానీ రకివ్నెాఇంత తీవోలా వువ్వగోపాూ? 


wr" wal రీ 
తసత్మ్నో సయ ఉగుక రకులు అనూంకు వికర్కము. 
ఇందు వితర్కము హృధానము 5 * 


ఎడపు దేశ నుకనసువట్సి, కుడిచేత చతనముతో దానీష్మె వాఃనీ 
సటశీసయించి,  తరమబాత కడికాముఖజమును నాధీపదర నుడి గోవి 
“దయకు తెద్చి, అబన్నె కుడిచేత శిఖరము వటవలెను. 
చూపు ఆ. రవి భేగము* 
డానీ ఆజం... వెబటీకలు ఏరుదనటు, దూనీించనట్యం 
నక్రవ ఆ రతులు 
1+ బడప చేత వతాకమునయద్సీ -- చెకిళ్యకు తగులునీట్యుంచి  కండివేయి 
దారనీడచీ నడక నధినంయంచి - కుడిచేత కర్షరఖములో చూపుడు, 
సడివిచేశ్సు కలవవలెను ఇటుల నవుంరూనయకయాలపు వాన ,ములనేర్పరదుకొనే 
అనీసంయించుట, 
పంప్తపళాకము! - శీలా శిఖరము వట్సి సయిదు వెనకలకు పావురాయి 
సలి తల నాడిందయట. 
4 మూదృ్బల సన్నుల తేరీ చూడని నాతోలేని కలాపాలా పుషుగొపాలా? 
గర్వము బేరము రోషము 1 బైదసమనకు పొాముఖయు | 
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ల్‌ గర్తు ఖోేదము 


చూడకంయుడయ ఉత్సాహము తేక ౦ఘుండుబట. 

శన .పంయనసఎటటను నంతా చింతించుట. 

ఒంర్య్వూన నయగ 3రావంకొనంు * కలలకి చూడకుండ = 

కుం తీయయడాంని జాలిచూవ్స*,  ఆశితవూరిత నేక$వములు 
వృత షణ ౨ 


తయా వేడుకా. జకువండయు. విశరంట - పముగుదులు చేత వంక్కి 
నొనలం  కస్ళముద్వాడంు. 
పంగా మూన్‌ నుందుట*- నందుంగొని మరతకేశకి నలువృటు, ఉరసుమ్నె 
సనుంచయెంయం. చేశిన రతిని నేల. 
వొనపం గుబులవ్య్‌ కొసన్నాలనంసుట. కొగిట జేర్పుకొసుట. వృక్కిటవిడవుచ్చి 
చెక్కిలి నొక్కే కఫంంనీ మోరి. తేనె చప్పరించుపః 
రొమ్మాన గుబులునీ ముద్చు వెస్టు కొనుట 
ఇదిగోంచునీ ఆకయుడమృలిస్పుట = 
తీలకను ఆందవుగ నొసట దిద్నుకొనయ. 
బథివీ ను గంగవయమున్న్‌రు నుర్యించి బాగో అలముట. 
చెక్కెక్ళు కొసరి కొరి వనుదాండంటి. 
పూయ పోముచేద్చి వోనీ కతేనెద్‌ల్చుటి. 
ణంగారుకూగుటుంయూలలో నూగుట. 
గబీనిని కేషతుంరు తనపదములలో వేర్కొనెనుగ = 


6౮ 


5* నావీందెల్న దానీకచ్పి - రయాొంచులేక ఉనసూచళసయ, 

వైదవము అవర, ము నీర్వేదము 

నీర్వేసవబు ఆఅనరాంయ 

నాపాలాం ముప్వగోపాలా? 

డెన్యపు వీతర్కృము 

ఇందు డ్మెన్వము, నికరయు, శేదవు్క, అసూయ నాలీగింకీినీ వీజ్బంధీంచి 
ఆనీసంయంది వుగించవలెను. ఇందయోల సాహాత్యపయనకు సంగోకసునకు రెండిందికి 
వేశనీంచీ ఆభీనంపము దేంచవలెను. 


00000000౦: 
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యుషండు 





జ 
నన ఎ. పసరదడదన.-  డకేంంయు సర్వకిధాలా కునోజజనెషన  వదరదవతో 


ముకం 





కని. లో ల ల్‌ బల్లి ళ్‌ శి : 
మందున నందును. న్నెలయకాన్‌ పూవ్‌ించగల దిటు ఇంచు పచమవనా 


ఇటే తి (ఆ 
డఓయాకాదం: కోప కం గి 


4 4 
నాతి. వధం కన కేపి కావంంది నవల వెడలన్‌ 


చగతాడవో కంది - వరద! తెలంారెసనయు | | వవోవ 1 | 

అం గొాంజంగి-పినంండజడ చను 
కందక పతతి వననంకంని పదితాను 

నిడుచక న్ను దేరంనిదయ. వుబ్వలతోనఎ 

తొడకి పదడలమూపమ తడ బడెడం నడకతొనం | 1 వవోయవ 1|| 

తొగకి రొగంకమని సలభు-శ్‌ంంు జరావులతొను 

నాన వయషార-నానసలతోనం 

జిముంచు కెమోాని సగర కెంపులతోనం 

నగవయిక చపమిలని దింయాచంపవోలతోసం 1 వాయ 1! 

శరితొీయు నేంయు సననం నవత బఒడేలికతోసు 

జరయపానడ చెబగు-జార్మెంటతోను 

ఇోతోడలక్నెదండ-లిచు తరణంలతోనా 

వపరవూత | వయవ్వగోపాల! తెలవాజేసనుచు | 1పరోయ |! 

ఈ వద రచనతో క్షతుంయ అవతుడంరూడు. ఇది ఆతని కరికి 
జంరుపతాక | రనజ్య్ముల్నెన వార్‌ కిందలి రన భావాలు ఆనయోన్నెకవేదాఃలం.- 
పల,నీలోని భావం నాంంయక తన కేశికా మందిరం - ఏకాంత వుందిరంనుంచి 


వెడతిలానడం౦* 


ల్సి 


ఆనుపల జిలని  బావంతొ వడంళికి పుదాస భావం వూర్చిగా న్యక్కృవృశుంది, 
కక్కి. మూరు చరణాలోను నాయిక బానో ఎంతరాల భావాలన్నే _ నృష్మనువుతాంయి. 
గర రాక్స్‌ ఏకాంత సుండిరంలొకి వెళ్ళుతూ జడలో తురయుకన్న గొజ్యంగి వీరికండ 1 
డక బారీవీరాంి. * కంటనది * దిక్కువడి వెనగులాకుకుంరి. వీశాలనేతాల్యో 


రాకీ వేర్కోననంవలు - తెల్మవారినా_ నీచురసుబ్బు సష్ఫటంగా కన్‌వీన్వంది. 


#3 


దాసీత్‌ అలసి, అలనటచే తడబడు నడకలు, పరపశత్వం, పరివూర్శక్వం పొంద్‌ 


Cc 


పొందని సంపుదూపుల నొంవృలతొను, కర్ఫూరవు పరివుళాలతోను, కెమ్మోనీ చీగరు 
కెంపులకాంకులతొను, నాంకుకడుందిన సఖక్న తలతొడి నగం మాకువే కని 
వీంచే స్మనర్వంపంలోసు నాయిక కేశికా పుండీరం వెడలీవదీంది* అంతేకాదు. 
తరితీపులు కలీగిందో సవుసరత * వల్క బడలీక కలిగింది. అది న్నృష్మంగా తెలు 
సంది, ఆ బడలీకవలం జారిపొవు ష్మెటనన్నాతం నపరించుకోవడం లేదు. అండ 
దండలుగా వెటికత్నెలు ఇర్నోడల ఉన్నారు. కాబిట్సి సరిపోయింది. '* అయ్యో | 
పరవాత్శ। తెలవారీపోయింది ** అంటూ నాంఎక కన కేళికా మందిరం వెడలి 
వచ్చిందట ఇది నాయికా సరివూర్మ వరవశత్వానీకి పరమోదాహరణ. అమ్మ 
భార, అంక్యువారు వేంచేవు చేంయించాక రాత్రీ జరీవీన నోత కడా చిహ్నాలు 

ఈ పదంలో వర్శితం* ఇది భ్రగపత్సరకమ్మెంది* నాంఎక తానే అంబ వర్మించాడు. 
మసన ఫకి, భావంతో కేత్తయు.. ఈ పదములో ' విడజారు", చిక్కుముడి 
వనగు, నిదరమబ్ను, శడబిడెడనడ, సాగని సొగంవని వలవృసొంతు, వగవగలు 
వీడియ సందర, తరితొవునోయు, మొదల్నెనవనోని . సాఫిప్రాంయపదాలు ఇలాంటి 
రసాస్నాదనకు అనకూలిస్కాంయ 





ర్త 


రషనానాలు ననవ్యాదంరు హృదమ్మెక వేద్యం. వురి ఈ పదర ్వవాకఃంం ౫. 

ర్ఫూరక్కరం. కాక్యవనులో రవన్‌ంరూర్చు సుకివాదక శబ్బః కావ్యమ్‌* అన్న నీద్వాంతాలకుం 
కోంగ శరిపోకయి. . తారబవేయంథీ ఒక చితుకారుడు సునోజు పర్మదీతం 
తకకోన్చు.. గిర్నీ శింటగా దెక్కనద్ను. కానీ నికు కన్నుల దేరు నిద 
సంబురం. “గవగల ఫమసార వానసలను వెదబలేం పష్మకిన్‌ చిలించడం చెక్కడం 
న నేం " వదన కన్నుల దేరు సగ పసయినన్నెన '* దితిందీ, చెక్కనచ్చునేమో 
గాని, సగరగల ఘనసార నానసలసు చిఈంలోస్తు శిల్పంలోను చూపడం ... 
సాగ్యమ్మెన పనికాదు. అశిసంయుంలో నర్నకి నిదర కన్నుల నీరుర మబ్బుసు 
పకవీంచపరునేమోగాని , ఘససారవాననలసు వెదజ్యడం కషమే సంగోకంలో 
న్నాకం ఇది సాదించడం నులభం కాదు కాని భావన్నెకలళోకంలో భావుకుడు 
దీిన్నింకిని భానించి ఆనంకించగలడు. అదే కవి నేర్చు కవితా కలలోని 
శాన, అంగాంగ సొండరు పర్మసగల పుబంధ్ర కవల పర్మసలకంటే కే, వుంయ 
గ్‌ ఖయర్యన ఎన్నో రెట్కు గొప్పగి. ఇది చలక్సౌందర్య వర్శనః* ఇందులో 

పక లాలిఈం, భావాల సొగసులు ఉన్నాం. ఇక్లోపదం ఎన్ని వీధాల చూదీనా 
కేగుంరు పద . కవితా కిలానీకి పుకంటాంరుమానమ్మె ఒషుకూంది. 


' రసశీద్యాఃకటవీశ్వేరాః * అన్న సూక్కికి_ నిదర్శనం క్వే త్రుంయ్యం 
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